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nostra morte & risargendo el ha -
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Una sacrilega profanazione delle spoglic mortali di San Domenico Savio, vemerate nella Basilica di Maria

Ausiliatrice tn Torino, ¢ stata compinta wel febbvaio scorso.

Il gesto ha suscitato viva costernazione e sconcerto nei fedeli per Pindegno ¢ assurdo oltraggio alla luminosa

¢ innocente r,I'J",|!‘rr.|l:r.n' del Hﬂga::n sarnlo,

{ movani di Torfno, & prossimo mapgpio, ricorrendo lo: festa di San Domenico Savio, 51 raccopfieranno aflorno
al sun altare per un solemne atto di riparazione ¢ per riconfermare, contro la grave offesa, la loro adesions
aglt mviolaty ideali di santitd rappresentati dal discepolo prediletto di San Giovanmi Bosco,
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Centro vivo della Catechesi

I sismografi dello spirito segnalano con allarmante preoccupazione le tremende scosse sismiche
che attualmente investono la Chiesa e i fedeli, Nel campo educativo si avvertono situazioni i grave
crisi: diminuzione delle vocazioni, cale della pratica sacramentale, impressionante decline della mo-
ralith ¢ del pudore, avversione ¢ fuga dagli ambienti educativi cristiani, atteggiamenti di contesta-
gione ¢ di rifiuto, disinteéresse religioso, teorie estremiste, cccetera,

Qual & l'epicentro di tutto guesto terremoto ? E facile rispondere: la fede. La fede sta saltando, la
fede viene colpita e smantellata, la fede viene tolta dalle anime dei giovani, attraverso un'insidiosa
campagna i corruzione,

Sl -smorzano ogni giorno di- pil le convinzioni religiose, difetta Vistruzione catechetica o, se ¢'é,
risulta disorganica ¢ sconnessa.

Di fronte a questa situazione di emergenza, il Documento Base sul Rinnovamento della Catechés;
mnvita a un lavore di unificazione: far convergere tutto in Cristo. Ricapitolare tutto in Cristo, era
Pidea forza che metteva alla frusta San Paolo. « Chi fa catechési — afferma il Documento Base —
vede nelle manifestazioni dell'intelligenza, della volonti, dell'amore dell'vomo, nei suoi
molteplici sentimenti e gusti, un aiwto a capire Cristo e in Cristo a rendere pia vicino e
comprensibile Dio »,

UNA CATECHESI SCONNESSA

Se la catechési risultasse disorganizzata ¢ sconnessa, se mancasse di un centro unificatore, si avrebbero
le sepuenti consepuenze:

« il fenomeno dei doppioni: il ragazzo riceve lo stesso messaggio educativo, materialmente uguale,
con lo stesso tipo di lezione o di sermoncino, nelln scuola, nella parrocchia, nei gruppi giovanili, in
famiglia; & ne riporta un disgusto ¢ una mousca da insofferensu;

s il fenomeno delle « lacune »: famigha, parrocchia, scuola e associazioni non danno al catecu-
meno un'istruzione catechetica sufficientemente complementare, tagliata sulla sua particolare strut-
tura; rivelano anz delle paurose carenze;

= il fenomeno delle contraddizioni: nozioni slegate portano facilmente o contraddizioni e a rea-
zioni di rigetto: la mente & come lo stomaco: it che non assimila, lo rigetta;

» il fenomeno della superficialita: la cultura religiosa pud diventare frammentaria ed episodica;
le viene percib a mancare una solida impostazione i fondo;

« lincapacitd a' dialogo: priva di un centro unificatore, listruzione religiosa risulta inadatta ¢
non rende idonei ad affrontare il dialogo con altri individui sul campo religioso.

In tutti questi fenomeni di smaglatura del tessuto catechetico si avverte la carenza di un nocciolo
profonde: il Cristo, che dovrebbe portare all'uniti interiore della persona del catechizzando. Tutte
le jstruzoni catechetiche dovrebbero convergere in Cristo, Solo cosl si attua un equilibrio umano
(che risulta dall'unith tra esperienze spirituali ed esperienze corporali) ¢ un conseguente equilibrio
cristiano (che risulta dall'uniti tra natura ¢ soprannatura), Principio Ji concentrazione ¢ Gesii Cristo;
tutto i risssume in Cristo. Occorre quindi vivere tutti i valori umani, ma in dialogo con Cristo, quale
centro-vertice-radice. In base a cid, & necessario impostare su nuove basi 1 modi di programmare la
vita di pietd, la meditazione e lo studio del mistero di Cristo.



IL. MESSAGGIO CHE TRASMETTE LA CHIESA

All'udienza generale di mercoledi 1o febbraio, il Santo Padre ribadiva questi stessi concetti: « Nell'area
evangelica di San Giovanns, 'identith sia personale che operativa di Gesi occlipa tutta la trama del
racconto, Sarehbe intercssannissimo Fare Pelenco dei titoli, con cui & designate Gesh nei Vangeli;
ciascun titolo potrehbe essere soggetto di studio e, ancor pil, di estatica meditazione. Gesi, il Maestro,
il Figlio di David, ¢ detto "scqua che sola disseta, il Pane del cielo, I luce del mondo, la porta della
silverza, il Pastore buono, la risurrezione ¢ la vita, la via, la verit e la vita &

Cicsir © tulto; percid occorre concentrare tutto in Cristo. 11 Documento Base chiede da pare dei cane-
chisti il » riconoscimento dell'azione di Dio ». La catechési & atto religioso, guida alla fede, al ricono-
scimento di Dio ¢ del suo primato su tutte le cose, Per conoscere sempre meglho il Cristo, il Docu-
mento Base invita 4 una « consuctudine con 1 testi della Rivelazione », cioé a un continue riferimento
alle fonti delln Sacra Serittura, E questa una delle istanze pid vive ¢ caratteristiche che ha animato
il movimento catechisticn negli ultimi quarant’ann: il ritorne ciod alla: Bibbia, nlla liturgin, alls vita
della Chiesa. 1l filosofo e animatore del movimento catechistico francese del dopoguerra, Colomb,
affermava esplicitamente: « C'¢ alla base del movimento catechistico ['idea seguente: il messaggio
che trasmette la Chiesa, sv & ben presentato, se si ndpetta la sua natura, Iy sus nicchezza, il suo valore
di vita, deve assicurare per s¢ stesso, senza mezzi esteriori artificiali, senza appello alla sensibilita,
una catechési autentica e quindi efficace, poiché in esso si ritrova la forza del Vangelo, che & la forza
stessa di Dio w. « 1 messaggio che trasmctte la Chiesa o & Dio che ci parla nel presente, nella sua Chiesa,
nella storia i ogni womo e nella storia collettiva dell’'umanith, Ecco perche il Documento Base chiede
che il catéchista sia capace di « testimoniare un messaggio che U'intero popolo di Dio vive con trepida-
zione ¢ con gioia s,

CENTRO VIVO DELLA CATECHESI

Il Documento Base esige ancora dal catechista un altro atteggiamento di fondo: « Fare posto a Dio,
a Cnsto, alla Chicsa ». « Sapersi ritirare al momento opportuno, saper attendere, rispettire 'azione
dello Spirito Santo ». « Cristo pud essere accolto s presentato come evento salvifico presente nelle
vicende quotidiane degli vomini v, E il Cristo che deve illuminare la nostra csistenza quotidiana.

Ecco un’altra linea di concentrazione: mentre not cerchiamo di serutare sempre piin a fondo il mistero
di Dio, in altezza ¢ in profonditd, il Cristo ci guida verso la sua presenza nelle esistenze gualungue,
piene di gioia e i sofferenza qualungue,

Concentrare il contenuto della catechési significa « unificarlo » attorno a un centro vivo,
capace di dare unith, coordinamento e significato a tutte le sue parti, Le verita della fede non devono
percié essere presentate una dopo altra come gli anelli di una catena, ma piuttosto come 1 raggi di
una ruota che convergono verso il centro, Da ogni punto periferico il eristiano deve sapers: istintiva-
mente dirigere verso quel nucleo di dottrina che giustifica tutta la sua fede. Centro vivo della catechési
¢ definito, al capitolo IV del Documento Base, Gesli Cristo, « la sus persona vivente, nella pienceza
della sua umaniti ¢ divinith, come Salvatore e Capo della Chiesa e di tutto il creato .

¢ Ricordate il celebre colloquio di Gesti con 1 suoi discepnli, nella regione di Cesarea di Filippo f —
domandava il Papa nell'udienza generale del 10 febbraio, — E Gesii stesso che I interroga, non certo
per informarsi, ma per stimolarli a precisare il concetto che s'erano fatti di lui, € 8 pronunciarsi secondo
In nuova scienza, la fede che Dio avrebbe dato loro sopra la sua misteriosa personalith: « Chi dicono
che sia il Figlio dell’'uomo ? » (cioé Gest stesso; cost Egli s1 nominava). E poi, dopo le nisposte dispa-
rate cirea le voct correnti su di hui, la grande domanda; « E voi, chi dite che 1o sia ? o, subito seguita
dalla risposta impetuosa di Pietro, ispirata da Dio Padre: « Tu sei il Cristo, il Figlio del Dio vivente ».
La meravigliosa definizione, gioia dei credenti, problema per gli esegéti, tormento e bersaglio degli
increduli, grandeggia per due successive conferme: 'una data da Gesd stesso, a suggello eterno della
scoperta veritd, con la sus nisposta: « Beato te, Simone figlio di Giovanni, perche non te lo ha rivelato
la carne ¢ il sangue (cioé la via naturale della conostenia), bensi il Padre mio che & nes cieli; e o dico
a te che sei Pietro o, L'altra conferma ¢ data dal farto della trasfigurazione notturna di Gesh, avvenuta
sei giormi dopo, sul monte, mentre risuona una voce dalla nube luminosa: « Questo & il mio Figlio
2 diletto, nel quale o mi sone compiaciuto; ascoltatelo . ]



ALFABETIZ
ZAZIONE:
la «NUOVd fl'OIltlel'a »

del Brasile

Uu m.lim- dai capelli riccioluti

alle guance h:m.-,ﬂm-,ntc ca-
Eﬁ“h L"-I avy lL'I"I‘U' qLIJEi III. 'I,'HJ!'I'I.H l[l
medi. S5 sedette e ma porse la mano.
« Sono padre Tiago & sussurrd, Strinsi
la mann con effusione e o fissa
intensamette, Dietro le lent velate
di’ marrom,  scorst due occhl  sorr-
denti, ma stanchi. Niente, in guel
picoolo  prete  dall’aspetto  dimesso,
nvelava al primo sguardo la grande
personalita. Eppure mi trovavo da-
vanti alliniziatore, di uno dei pit
vasth moviment che stvano inve-
gtendo il Brasile: wn movimento
che lanciava la gioventa dell'immensa
nazione Verso una s nuova frontiera »
di fraternith e di’ progresso umano.
I1 Brasile ha go milioni di abi-
tanti. Secondo le statistiche pill ot-
timistiche gli analfabéti sono 25 mi-
lioni; Llanalfabeta, per legge, nom
hn diritto di voro, e nelle cind wova
livorc con estrema  difficoltd. Le
conseguenze per fui, per la sua fa-
miglia, per l'intero Faese sono pe-
nose. Essi finiscono per formare
una sotto-NAZione, WNa casta per cui
il progresso ¢ una parola senza senso.
Il Governo ha lanmciato in guest
ultimi anni delle vaste campagne di
alfabetizzazione, Vi 2i sono impegnati
la stampa, la radio e la TV, Persino
le fabbriche di sigarette hanno han-
ciato nuove scatole con sopra dise-
gnate le varie lettere dell’alfabeto.
C’¢ perd un punto di strozzamento
per ogni processo. di alfabetizzazione
di massa: i maesiri e le aule, 5i cal-
cola che per ricuperare 25 miliom
di analfabeti occormmno  1.2350.000
maestri. Una cifra impossibile nel
Brasile di ogg.

Don TERESIO BOSCO

Il Brasile
ha 20 milioni di abitan!i.
25 milioni di essi
sono analfabeti.
Per legge, chi non sa
né leggers né scrivere non
pLidh valare, @ non & preso
a lavorare nellindustria.
Un piccolo prete @ riuscito a
mobilitare un esercito
di 60.000 giovani, cha in
questi masi hanno scatenato
la pili grande battaglia
che il Bragile abbia mal visto:
in 58400 centri, con
un corso accelerato di 30 ore,
ogni brasiliano pud imparare
a leggere & a scrivere
Il nostro inviato,
nel cuore del Brasile,
ha incontrato il piccolo prete
e i suoi giovani,

Il metodo SDE inviato al
Concorsa internazionale
del programmi educativi TV
tenuto recantamente
in Giappons,
su 104 programmi
prosentati da 56 passi
diversi ha ottenuto
il primo pramio.

L'unico movimento che ha si-
perato questo punto di strozzamento
e ata coinvolgendo in una campagna
genza precedenti la moventl cuttolics
e tutte la Chiesa brasiliana, ¢ stato
fanciato da questo’ piccolo gacerdote
braziliano che mi sta l.{:u'.-':m'lir |udn'
Tii:gn de- Almeida.

Le tre poverta
della povera gente

Mi racconta sottovoce: ¢ Vengo da
(T T 1".u:||i!;]1'u molte povers, Mio -
dre ha sempre fatto 1l contading la-
vorando  la terra degh alid. Mia
madre, per mt:\:dugnar:_ qualche soldo
in pail, lavave panm delle anlire fa-
mighie, Hanno fatto molti sserific
perché Pnlv-,.qp diventare sacerdote.

Appena prete, fui destinato a in-
sepnare wociolopia 5o Jodko del
Rei, Chiest ¢ ottenni di lavorare
pure tra 1 poveri del nostro quar-
tiere. E mi accorsi. che quella po-
verta non era =ola di cibo, di disoccu-
pazione, ma specialmente di igno-
ranzgd, La magmoranz dei  pover
era totalmente analfabeta. Allora pen-
gl dli inventire un metodo rapido,
facile, che permettesse a quella gente
di scavaleare il burrone che In divis
deva dal resto della societh. Studiai
due sistemi che in passato avevano
avuto una certa fortuna:  Caminfio
Suave di Branen Lima e Cartilfa
di Benedicta Sodré,

Poi incontrai un terzo  metoda
chizsmato  Cima. Nell'insegnamenta
partiva dalle sillabe elementari per
formare le parole. Partendo da que-
ste tre radici, elaborai il mio metoda



stendendo un primo schema di cin-
que  fogli dawdloseritti, La  prima
espertenza la feci in Goilnin,  nel
167, Aleuni ragezzi di sedict anni,
che frequentavano il primo anno del
corso scientifico, mi dicdero una mano
come  monitor, Ur;‘.-;-.um-'.mmnm LTy
corso notturno per 81 aduli analfa-
beti. Dopo rrentacingue ore quells
gente leppevn, scriveva, eseguiva le
uattro operazmon. Lonsegrammo |
iplemni i "alfabetizzati™ o 76 su
81 dei partecipanti al corso,

In seguite @ questds csperienea,
modifical ancora il metodo. Nel 16y
fect altre espenenge. |l metado fun-
zionavi. Lo batterzai “SDBY, cioé
“Salesiani di Don Bosce’®, e allargai
le  esperienze. Nel bl lo  uriliz-
zmma in una vasta campagna nelle
_,fdi'rﬁiu di Helo Horizome, e subito
!.IUI'HI in altre ama dells stito Minas
Germis. A San Paoln, la “Leglone
Brasiliana i Assistenza'’ e il V'Ser-
vizin Socidle dei Minori'” lo ador-
tarono ufficialmente. Poi fu la vola
di Recife, Bahia, Espirito Santo, Pa-
rand ¢ Mo Grosse, A :1|-|Ei1;u1u nelle
aree urbane industrializzate, nelle
zone rurali, tra [ pesciton e tr |
venditori ambulan; il metodo SDB
diede sempre risultati positivis,

[ e punti avoeluztonar del me-
todo SDB eranc: la rer!LIu e |'el-
ficienza  (lalfabetizzazione & rmg-
EIungeva in arcd 38 ore), la richiesta
minima i matenale didaico (ma-
tita, quaderno, lavagna e peossy) e
specialmente Ia poasilnlics o sviod-
Forli senza nsegnant  apeculizeat
(giovam di livello ginnassile potevano
dirigere - ung clazse dopo una pre-
parazione i appena sel ore),

Congiste nellinsegnamento di 27
stllabe fondamentali della lingua por-
I:up_ir'm. Componendo le 27 sallabe,
qualungue  persona o |:;';g:|_r1 e«
scrivere le parole prncpali  della
lamgroa,

« Voglio i giovani
piu ribelli »

Padre Deao Texeira, che aveva
gepuitn 1] metodo SDBE fin dalla
prima esperienza i Goilinm, divenne
Ispettore dei Salesiani a Belo Hon-
zonfe, ¢ nel 1967 propose di impe-
gnare tutta |"Ispettona in una cam-
pagna  di alfabetizzazione. 1 nsul-
tatt furomo superion @l previsto, Le
case salesane divenncro centri di
speranza per i poveri. I collegi, che
sovente non frovavano un  Sstens
per spingere 1 giovan verso un im-
pegno  sociale  cristiano, li viderd
accendersi | d'entusiasmo,  gettarsi
4 animm e corpo nel movimemo. Ra-

svopliat
VACanze

gazzi giudicati  pigri e
gacnficavang i sonng e le
per seguire 1 loro “scolan aduli™.

Padre Twapo mi mcconta: « An-
dave nelle nostre scuole ¢ dicevo al
direttore; *“Avrer lisogno che led m
affidnsse 1 giovint pui indisciplinat,
pit ribelli. Dopo poche ore di av-
vigmento il portavio ai cors potburm
affollan di lavoraton  rudi, dalla
bBarba mualrasatn, dalle meni incalhite
Afficlavo lore wma elasse. Cambaa-
vano complétaments; st capovalge-
vano addirittura. Prendevana con-
tatto con un monda che avevano
fino allora ignorats, Lavomavano fino
8 notte altn’ pratuitamente, dimentis
cando cinema, bar, ¢ anche la. fi-
danzata, Non o se il metodo SDDB
faceia  piin bene allanalfabeta o
giovam che dmpgono le classi, La
canca i wdeale, fa lore vivere gorm
straordinari s

Negli anmi 196% e 1968, col me-
todo SDB vengono allabetizzati circa
te.co0 adulti. Nel 1968 padre Tiago
viene ricevuto dal presidente del Bra-
sile, ¢ gh presenta il metodo. Ri-
CEVE Un ampio COonsensc, o 'assigu-
razione che i1l Ministero dell'Educa-
ziong =i interessera della divulga-
zione. Ma al termine di quell’anno,
sfinito. dalla fotica, il piceolo pree
ha un collazso. Tl medico diagnostica
un esUNmente preoccupants, £ or-
:lum nposn per g dioun o mese.

L an questo momento delicato che
un altro sacerdote salesiano, don Le-
hio de Barros, '|I}n-mh: i fano il
movimento ¢ gh impnme un robusto
impilso, Don Harroa ¢ un pensa-
tore ¢ un  parlatore  lormidable.
Srudia 1 fondamentt scientificn del
metodo, cura  Villustrazone  sem-
plice ed efficacissimn delle varie le-
Zioni, preparn un plano organizza-
tivo per lanclare |a campagna di al-
fabetizrazione a raggio oazonale,

1g6p. Don Tiage ¢ don Barros
pubblicano il Manuale del Metoda
SOR dr educasone of bare, Il volu-
metto a duoe color comtiene la guida
completa per lo svolgimento  del
comso di alfabetizzazione, E di sole
fiy pagine, € costa pochissimo, Se
ne esauriscono mpidemente 30.000
copie.

Nel settembre dello stesso anno
la « Televisione Tupi, Canale &+ pre-
senta il corso completo, La prima le-
zione va an onda '8 settembre,
I'ultima (lo 35¢) appare sugli schermu
il 31 ottobre. £ un successo nazio-
nale, clamoroso. Le lezioni sono pre-
sentate da un artista molte popolare,
Bibi Ferreira. Ogni lezione dura 25
minuti, & va in onda dalle 14,30
alle 15. T calcoli futti dall'ufficio sta-
tistico fivelano che ogni lexione &

Caghosira do Cempo,
Atiorno a don Barros,
un gruppa i gloveani
hrmgilimmh & praguin e

fn u Campoagna oi Fra-

terpithw 19

seguite in media da 100000 anaifa-
beti. L'alunno pil giovane ¢ un
bambino di quattro anm, Una nonna
di cinquantofto anni segue futto il
corso accanto alla mipotna i oo
anni. Al termine, una pioggia di let-
tere arriva alla sede della TV, Sono
lettere povere, commmoventi, scritie
dagli ex analfabeti. Ringraziano e
incoragrians a proseguire, Alcune let-
tere arrivang dal carcere di Hrasilia,
dovealeunt prigionier ha nnmmlw rata
finalmente 2 legpere ¢ 2 serivere,
impiegana le prime parole per mi=-
ml}-:turt propasiti di redenzione.

La prova generale

1950 L'archidiocess di Belo Ho-
rizonte assume |'alfabetizzazione co-
me  obiettive concreto della & Cam-
pagna delln Fraternitas, T smiperm-
sort (trn cul don Thago e don Barros)
in aleum radum di tre Elnrnt prepa-
rano gh Roo momitori, ciod 1 giovani
che assumeranno la direzione delle
vane classi. Il emomento fortes della
campagna scatta in marzo, cioe nel
centro  della quaresima, Nelle 56
parrocchie i iscrivono ai corsi 10,130
aralfabeti. Secondo il programma

nsato da don Barros, questa @
‘esperienza pilota. Se wva a buon



termine, nella  qoaresima del 1951
I o Campagng i fratermitie  sari
lancinta i totte le sqoo parrocchie
del  Brasile, arruplands o000 gio.
vanr momton per aliabetzzamone
di Too.c00 adulti.

Ligsperienza i Belo: Horizonte s
conclude con un successn ri;-nr: 11
metoddn BB siene aviluppato. nella
sl prencezs, che non prevede solo
"alfaletizzazione, maanche una com-
i'l-lLH:J i cthicazione i basze s, Oeni
incontro scolastica’ hs In durnta di
in'om ¢ medza, ¢ & svolpe con que
atordine: preghiere d'inizio  senza
formuki fiss, che pub consistere an-
che solo in alecunt attimi di rifles-
sione silengiosa; 10 minuti di scrat-
turd ¢ lettura: intermezzo di 20 mi-
it in ew 1l moniiore propone un
arpomento di conversazione riguar-
dante 'educamione civica & morale: a
cui it partecipano; alti 30 mi-
muti  dedicati #ila  matematica; 10
minuli per assernare compiti e le-
grong, (Gl arpomentd che il swoniforr
propone alla conversazione durante
Pintervallo sono indicati dul manuale;
ki comumita, la famiglia, la cass;
Veducizione, lo Swmawo, il vote, la
democrazia, il lavoro, © diritd & 3
dovert dell'uome, le cooperative,
sindacati, gli scioperi, 1 |r‘-.:|'!|iL| i
litici, il sottosviluppo, 11 lanfondo,

anarchia, il comunismo, il capiti-

|
lismo ece. DH oognuno di questi ar-
gomenti il manuale di una piccola
traceia di eonversazione, esortando
i monitori o continuire le converda-
zioni {appena gh alfabetizzati sono
in grado di legpere) legrendo e con-
mentando | mornali. Gl argomenti
strettamente religiosl sono. pure pro-
postl nel prenn rispetto’ dells liberta
di coscienia.

Al términe della quaresima 1670,
nell'orchidiocesit di Belo Heornsonte
furono distribwit 1o ge diplomi di
alfabetizeamone, a opnung det quali
e congiunta il dineo di voro

I cartellini sul risvolto
della giacca

| grovam smamifort chie s sono ym-
pepgnati nells « Campagna della fra-
termith 1g7ow, I ho incontrad nells
casa salesumng di Cachoeira do Campo.
rllﬁli'llll' :Hl :Illrr FAEZ s 'I'!'I\I'-.'l_'l'li{.‘]'l“
di arm anpolo del Brazile si prepa-
ravano, sotto la gwda di don 'J':I.lgﬂ
don Harroe, a diventare i si-
pereeeers della o Campagna della fra-
teriita 1971 «a livello nazionale. Sono
entrato nel salone affollato, nel pieno
della discussione penerale. Ragazzi
e mormalis, nessan capellone. Ra

e I.!1

gaeze graziost con vestit coloratis-
st Suorine sigillate nel vels nero.
Sacerdoti 1n veste ners oin borghese
(nelle varic diocesi <'¢ grande li-
berth ¢ diversith Jdi vestuto), Vi hanno
stretto la mano cordialmente. Leg-
gevo 1 cartellint appesi al nsvolto

dells pracea; Heale, Balia, Porto
Alegre, Brasitha, Rio, San  Paolo.
C'ern propno  wuito il Brasile. E

tutti avevano lo  stesso sornso, la
stessa carice ideate. (uestn grovamni
che stuvano per dar vita al piu vasto
movimento del Brasile 21 sentuvano
la #nuovs frontiern & del loro Paese.
La frontiera della cultur, dello v
luppo, della redenzione di 25 mi
lioni di brosiliam per cui la parola
SCOtt € Ul cCOnunente misterioso,
¢ per ot ¢ chiusa la porta del lavors
industriale ¢ del diritto al voto po-
litico.

Azgigto ad aloune loro azsemblee.
Discurono sulla validith del loro me-
todo, Interventi appassionati sul modio
pin facile di insegnare la f o la dop
pia & I reduc dalla » Campagoa »
dii Belo Horizonie mccontano e
lora t:‘-Fu::un.r.a-. Episodi che affer-
rano nel profondo e scuotono fa com-
mozione. Un rpazro macconta che
1 suol vemticingue alunni eranc la-
vorator della srrada, che lunpo: il

EIOCmG ol ey ra Vi lie pesantt per-- &



{oratrict L'||']Tri1‘h|: :'\:-:'lln 'ri'|_|5{'i*.;_|nn
a chindere | mano attorne alla ma-
tita, Ma dopo cingue giommi di sforz
ce la fecero tutti. Gl adult i un'ul-
tri clagse eromo  cosi F1-|'I\.|;'I,".i da non
peiters  comprare  un
Passarano o prima ora di scuald &
fabbricarseli. con Girta da bottega

(HLEE Lh‘l’ el

La madre che s'alzd
a mezzanotie

Una wonifrice Jdif diviassette annd
racconta che, dopo e so1 ore o omd-
Lfr-u.uu:-l:lnn, fan Aveva nesauna fi-
ducia nel mewodo SDB. Arrivato 2
casa o ser tandn volle fare una provi.
Sun mamma e analfaberi, e aveva
cinguantagingue anni. In on quarto
d'ora e iTl:\-l.'l.{l'lll L Prame duie =il-
labe (il metado SDB consiste, come
ablwamo detto,  nell'apprendimento
di 27 sillabe fondementali). Poi ar-
rivis l'ora i cena ¢ guella i cori-
vars, Na Lilll.'l-l..l donna, che per la
i volta in vita sum avevd avito
||‘ ]Ht:“:‘-.lhji”.ul llt WETINCTE LK 'I'I.'rllj..l
L '!l II"I.‘:E‘.'II.:I. ll.llrl"ﬁ ||||.':l".l'.|.|'|.:| =1 .II'J:':F.

destiv. Ia Rplia: & Non nesen ad ad-
Ll"r"“'l“.ll"ll_ l'llibl '|F|':-\.l:'£r“lr'|'|“ l.ll
pi e, Prima di mezzanotte le aveva
insegnato | otto sillabe, quasi suffi
cienti & formure una [mee, Lo rgazen
¢ la sulln pedana, ¢ mentre racconta
plange di giola

Ohra & salita sulla ]H'L1..|:||.| unaltea
g, cluusa in un vestiting mo-

desto. Dice che o sun famigha abita
in una favela di Belo  Horizonte,
Hanno tolto il ramezso di legoo

tra ln cucing ¢ In stanea da letio
per traslormare i casupaola in un'ala
wr venti allievi. Nei primi giorni
wnno  costruito inseme le
i ||I'|-‘|||r:._ 1‘”1 .||J1HP_EL.’|:IT'I.'I1 I.I".j-l,lr_'rr“.
L era ln muestra, alla Tavagma. T
zlhi alunni c'era suo papa

Nella festa hnale della  congepns
del  daplomi,  un o neo-alfabetixcato
tenbe il discirse, Scrisse le sue cose
. un foplio & le lesse. Ma fnitn
il ‘I-l:lj_:”-l:l- continuG con ll"ll;ﬂ. desen -
vendo le sue fa mu
FiCOoOnO&CeEnIa 1..|'|.:| ML Ir .Il.'\'||.'||HF_
gl tirava Ju mmnicn sussurrendo;
o Bastas, E lui; ol In prima volm
che parlo in |'"ull|'-|n-- M Jasct dire
tures fa mda grioia e

ltl.“!' LS
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Una foto storica, Padre Tiage tlens In sua prima lezians con metodo
S8 alls ¢ Radio Mio do Sulw. Nell'suls do ol avviens s trasmis

grond un grappo di ansllabsi saogus dal wivao a8 lezions

La & Campagna di Fraternith» ha
avuto frutti anche pil  specifica-
mente cristiani. Un signore di 6z
anni conobbe dalle discussioni  li-
bere la bellezia della relimone cat-
tobica, ¢ al teroune del corso chiese
il battesimn,

Un altro wvecchietto i 65 anni,
a Silvianopolis, disse a padre Tiago:
¢ Ora sono contento, perché quando
video a Messi alla domenici, ProsE0
sccompagnare il sacerdote leprendo
le rrrplu';-rc sul megsale s

A citth i Belo Horizonte (an mi-
lione ¢ 4o0.000 abitantl) non nmise
indifferente alla grande « Champagna
di Fraterniti s. Un'inchiesta riveld che
il g7% della popolazione sapeva
dello svolgimento dei corsi, e che
ung. grande magsiornnza oveva ac-
cresciato la propoa stima per a
Chiesa  che |11'c'||l.11,'l..t intzative di
(Juosto genere.

« E arrivata con tragica
urgenza l'ora dell’azione »

Al inizio - diells l|l|..|r:':-]r:1a1 di que-
st'anno ¢ scattata la o Campagn di
Fratetuta e b tutto il Brasile. Ses-
gantamils povan s metrono  quotl-
dianamente a disposizione di 700.000
lore fratelli poveri e analfabeti per
pPeoter celebrare con loro tna ]';lsqlti!

i ¢ di libernizione dal

di redensinne
sotmoaviluppo.  La « Campagnas ©
tutta la nazione

Rlila presemtata o
in una pubblicazione che comincia
queste  parple: o Lalfabetizza-
=tame, tnlera all’ fmlerno di wnma tera
cilcazione A base, & la comdrzions
fondamentale ¢ quasi  imprescindibile
perchd fanti brasliond marginalizzali
passano elevare o lovo livello di eita
Frig  coafitiisce  un _Q'l'rllmnlll feifo ot
fratermria ¢ df ricosciliasione. L'ora
el come dice o documento i
Vedellin wan cessa di essere Pora
elle parala, ma ¢ pig arvivata, con
frafinepa prgemsa, ora dell’amione s,
[.'t1 marzo la televisiong ha dato

iz al corso: di alfabetizeazione
coni il mewdo SDB. Termineea il
25 aptle

Don  Lelin Barros, strimgendomi

o mano a Cachooira do Campo, mi
ha dettoe o Tutto guesto movimento
pon ¢ soltanto un aiuto @ poven
Egan ha portato A tuttt 1 :\-Jn:l:lfl.‘fl'li-..
a tutte le parrocchie nuovo Vigore
E wirh un valide aiuto alle sviluppo
della mostra patria. Perché nom o el
fermerema, Nel nome di Don Bosco
dobbiamo mpriungere ot gl anal-
fabeti brasiliani, che superano an:
corn 1 26 malioni L



5 Convegni su1 Cooperatori

Si sono svelti & Pacognano (Napoli), Zafferana
{Catania), Loreto, Castiglione Torinese, Como,
¢ hanno avuto come fing primario quello di sensibi
lizzare il settore di quei sdlesiani (divettori, delegat,
assistenti) che & buon dintto sono chiamats 1« maeatri
di spirito » dei Cooperatori Salesioni.

Priche la Chicsa tende o rinnovarst dope il Congilin
attraverso 'azione dei laici, la nostea Famigha vaole
inserirsi in questo rinnovamenta ecclesiale con un
potenziamento  dell'organizzazione laicale dei Con-
PErator..

Al cingue convegni hanno partecipato, nells prande
maggioranza, | direttori ¢ i delegati delle case sale-
siane d'lwaba, e rappresentanty  gqualihcat  degh
atessi Cooperatord.

Nel lavori & @
pritiea alla ricerca dell'identiid del Cooperatore (chi
=, I.|:II.I.| ¢ la sua ]H'rf-ii-’.'iur:r.' nella Chiesa, 10 che -
porto si trova con i Sulesiini ) per ]'-lri mephio definire
la_missione del Delegate Cooperatard ¢ la responga-
hilita  del - suo mpegno.

h'.l']_!ll:“fl l[1|1".¢|lll Ililli_‘:l':LIII"' .llllilrl_'

E ne sono emdrse due risposte:

1. Il Cooperatore ¢ parte integrante dells Famiglia
Salesiann, con la quale condivide 1l earama — quindi
nche 1 missione educativa e lo realizza nel mic-
desimo spirita e atile di vita, mua al maodo 'llrJ]'H:iIh
der g, tendendo alla samitith con |‘:;,||!|l;1|-|..:rr: Iiti=
prene & intima unione con b altre due Famiglie
Salesinne.

Cre premesdo, © evilente che b [ormm o coopera-
winmie prd ovsia e naturale & guella i on gruppa di
nelba salesiana, a
france del salesfane, nel settort parrocehia, oratario,
centro giovanile, Resra pord valida il
|:!1|r.|hf.:||-: |.11.']|1' FOTIneE COmn Lll.i LEal [lln;:\.lmll r:lwr.‘ln-
all’'crernn dell’'apera salesiona,  individoalmente o

& VHH] Wrralari I."'III' I?!'Ii': HERERD s

sounla coc

in gruppi, per Patteszicoe del programmi d azione
che: Vescovi e Conzigh pastorali formulano nelle
singole diocesi ¢ purrocchie.

2, Il Delopatn Conparators svolge un roalo ben pre-
Glgns e macsirn di 1|‘!'i||||1.|l11.| salesiing, manbiene
il legamie con ba Chitesa e fa Congrepazione ¢ s rencde
dispomibile per o chi desidera aprirsi in particolan
situazioni dells vitih. Conseguentemente spetc ai
Cooperatori assumersi le incombenze organizzative
e apostoliche che sono loro proprie; essi sono corpe-
sponsabili, soprattutto attraverso | loro Consigli,
con - il Delegato salesiano, della vitn e delle artiviti
del lora Centro,

Una nots nuova & stata portata ai convegmi dalla pre-
senza degli stessi Conperatoni, che & ¢ nivelata utibis-
sima proprio. per realizzare, gild in fuse di o stedio,
il loro rusle di corresponsabilith: Anche | giovani
hanno dato un valido contributo alls muscite deels
incontri, perché hanno mostrato orizcont ooyl o
un' Associazione che ha per apostolato specifico la
cura della moventin: il lora irnp.;;gn.;;. spirituale e
apostolics, veramente ammirevole, © stalo un segno
della disponibihta delle nuove péneraiont ad auten-
tici tdeali di vita CrIRTIaTIA.

Tuta fa sperare bene per il domani dell’ Associa-
zione, che resta affidato alld sensibilid ¢ wll'impegnn
della. Congregazione, mi anche alla presa di oo-
scienza da parte dei Cooperatori, det compiti che
Dan Hosco ha loro assegnato ¢ la Chiesa ha ricon-
fermata pel Concilio,

m 7



Il ll]]]go « itel'»
al Capitolo Generale

La scadenza del Capitolo Generale Speciale dei Sale-
siani sta per scoccare, Crodiamo opportuno dare a
nostri lettort un r.|'|1§|[.'. cenno del lunpgo ster che Uha
preceduto; un flash-back (una panoramica all'indicten),
direbbero 1 cimematografary. Eccone la stora,

Estate 1968 - 1l Consiglic Superiore dei Salésiani
decide i rinntre a Bomg una Commmassione dp Stadio
per 'impostazione dell’'iter & preparazione del Capi-
toln Generale H"lr.l'iiﬂr.

26 ottobre 1968 - 1l Rettor Maggiore don Luigi
Ricceri dirama a tiuite le case della Congregazong Fan-
nuncio uibciale della convocazione del Capitalo. con un
nuimero straordinario del fascicolo degh Atti del Con-
siglio Superiore (n. 254) ¢ con una lettera personale
indirizzata & ciascun confratello salegiano: o wio
q.ifr”uuw salite, Ho df friacere di darti I,I"r'Hrmu.llmfnfr WFa
notisid che sard certamente anche per fe mottoo di groia
Iniztame in Congregasione i lavors per prepararci ul
r.ﬂfl.l'fll.llu Cieneraly .‘s']"‘lr."m.llr polafe dalla Chiexa, Lo Chiesa
ot ehiede eisensralmente dt favorare solto F'arrﬂ'u.uu dedfe
Spirrte Santo ¢ la swa gwida, per-dl vinnevamente della
vrla religiota, che comparta "ol contonsn ritoran alle fonts
di opm forma di wite orstiona ¢ alle sporte  primitive
depli - Isticutd, e welle stesso tempo adattamenta degli
fsiituti atessi alle mutate condistoni ei fempi™ s,

Ottobra-dicembra 1968 . 1 Conaiplicri regionali
segnalano 1 salesiant, delle lovo regiom particolarmente
qualificati per un lavore di studio sulle richieste della
Chiesa per il rinnovamento dells Congregazione. Sono
h'l:l!r;;.!i. F'll:!i.i.:ll:'ﬂgi.ﬁttl L’i.:ut‘is-t'!, salesianisti, oomini i
governo e di esperienza pastorale.

Gennaio-luglio 1969 - Ugni lsperroria Salesiana
nel mondo convoea il suo primo Cuapitolo Igpettoriale
Speciale. Ne zono membrl | direttori delle case, un
delepato per opni casa ¢ un proporzionato numero di
confratelli elettn dalla base, Su ogmi tema proposto dal
Rottor Magmore + portecipanti, dopo le discussioni di
obbligs, elaborano uno schema concluzive, Gh schemu
claboruty, 1n 4 copie, vengono speditt a Tonno

Settembre 1969 - LUina commmstione nstreita, elet-
ta dalle Commissioni Centrali Preparatorne dir Boimna,
l:l.l.“".! C {:'"TH“.IIE' LET ’J'{\'ll‘kl‘l-lb i“ Gl RO ill“ﬂ"l?‘:?:.l.ll'

8 272 proposte ¢ IStanze omerse dal Primo Capitolo. Spe-

crale delle diverse lspettorie silesiane del mondo. Ne
risulta una wvusta «radiogrofio « della Congregazione.
La stesura e redazione definitiva viene svolta da una
Commeisginne ristretta soito la pre.ls,idqu del ffgn'ln-
tore del prossimo Capitole Generale, don Guetann
Serivo, a Caseletie pPresio Taring, alla fine di settembre.
Vengono fatte traduzioni nelle lingue principali & spe-
dite alle Ispettorie imteressate. Lifter verso il Capitolo
Generale rtorna o livello personale, rimbalza su ogni
confratello ¢ =i prepara il secondo Capitoloe lspettoriale
Speciale, 1 singoh Confratelll compilano In Seheda Per-
sorale Con eventuali nuove proposte.

Primavera-astate 1970 - Elczione dei delegani delle
Case ¢ der Confratelli dell’ lspettona, Catalogazione del
materiale giunto dai confratell e delle loro Schede Per-
sonalis Stesurd delle relazioni da pane delle Commis-
swont di studio. 51 convocano @ secondt Capitol Tspet-
torali Speciali. Si eleggono i delegati di ogni ispettona
al Capitolo Generale, Ginngono o Taring le conclusioni
e 1 deliberati dei {':u]pim]i |.-i]}|_-||r_1ri;1fi Specinli (secondn
turng} e & -prepamane le Conmmssiont per Pultima fase,
I tempi serrano e il lavoro viene inalveato nelle formu-
laziom conclusive,




Invarno 1970-1971 - Dul 10 dicembre 1950 fin verso
In fne di febbrmo 1951, retla caga di Esercizi ﬁ!‘.‘i'l’hlhl“
dell'lspettorin Romann a Frascati-Villa ‘Tuscolana, si
ha Pultimo mecordo con i lavori del prossimo Capitolo
Generale Speciale: le Commissioni Precapitalari (5 com-
missioni, formate do salesiani gid membri delle Com-
missiont precedentt per avere continuita, da esperti ¢
da membrn del prossimo Capitolo Generale, che comu-
nicheranno il pensicro delln, Congregazione e le rifles-
stom delle Commsswont all” Assemblea Generale) gren-
dono gh schemi del docwmenfi-base da offrire alla di-
scpsaione  del prossimo mese di maggio a Roma

I Salestand con i lovo allievi, i Cooperatori e gli Ex-
allievi sentono put che men Pobhligo dy appoggire
tutto guel vasto lavoro con la preghiera perché la Con-
grl_'u.l':l':i”lll_' 1:{”1]’!{“ (S8} 3 I'.FIl |I|||"|r" {Iljl.-l'."l-ul. ]}1”!; HI‘"H"‘P. 1
all'nltezza della sia massione nella Chiesa. E in (uUEsto
genso che 11 Hettor Maggiore invita 1 Salesiam el
monda s & oivere ¢ aperare m clima Jf cemacolo ; atiorno
a Maria Awsiltatrice ¢ a Don Bosea, m attesa umile,
docile, feroarosa, delfe Spirite Santo, da cui provengonn,
..'piuh' domi dall’alte & yend di jrrrrnt:'i'fi't !-‘r'rnfmufn fults ¥
Carisn &, =

| mambri del Capitiolo Genorale ultimo [1866) hanno chivae | la-
vorl pressa in Tomba di San Fietro con una solonne profossions
idi feda & i amors alis Chissa & al Vicarla di Cristo.

T o
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w Vol sapere i modo of accrescere. o
presto, {f numero def buoni pretif .

Lina voce misteriosa interpelld cosi Don
Bosco menire: un giorno  del gennaio
1875 stave confessando i suol ragazei

& Osserva guel registro sul tavoling della
fug camera®». La voce ara insistente; era
la voce delfa Madonna, Raceconta Don
Bosco: ¢ MV vollf alzare per vedere Colef
che mi aveva parlato. | ragazzi, spaven-
tati, credefterc che mv vervsse mafe e
o govrassero” N rassicursl B continual
4 confessare. Ma gquando, finife le con

fegsioni, rantrad i camera, widi suf ta-
voling un registre of nomi. Lo esaminal,
per obbedire al cornando of gueffa voce
misteriosa: notal che o tantf ragazzi che
iniziana ghf studi per il sacerdozio, ap-
pena 15 su 100, cioé neppure 2 su 10,
arrivano al sacerdorio. Invece di co-
iaro che fnfziano pit- adultd, 8 su 10 v
arrivano con minor fempo & con minor
fatica. Conclusi: " Questi sono pit si-
curd 2 possono fare pit presto; & cid
che cercavo, Bisognerd quindi che mi
accupl of foro” ».

]

Effettivamente Don Bosco se ne oc-
cupd. Anche oggi Don Bosco si oc-
cupa di te dal cielo e i rivolge questa
domanda:

« Ragazzo mio, vuoi essere un prete
dall’anno 20007 ».

La Chiesa di domani & dall'anno 2000,

La Chiesa dell’'annc 2000 & quslla che
si costruisce oggil.

| preti del 2000 sono i ragazzi d'oggi, |
giovani d'oggi. La Chiesa di domani,
nel mondo di domani, con la grazia di
Dio, dipende anche do te.

Ragazzo che legal, verresti da Don Bo-
sco per diventare un prete del 20007

Scrivicl subito, Ecco il nostro indirizzo:

ISPETTORIA CENTRALE
VIA MARIA AUSILIATRICE, 32
10700 TORIND
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Educhiamo
come
Don Bosco

Compagnie
cattive:
come fare?

Un regazeo st dodici anni éntrd una mat-
tina nella stanza di Don Bosco, serura bus-
gare alla porta. Appena anuato, con 1ono
deciso gl dizgse: & Don Boséo, scrive k.
Don Bosco, ché connsoova quel mgazeo
{un piceolo angelo & candore) prose e
peEnna @ =i mise 8 scrivens solto dettatura
Il eagazzo gl deitd una lista dinomi & oo

gnami: ers un gruppo di giovani - intro-
dotti diabolicamenta all Dratono ol Val-
docen dalls massanena per corrompsre |
ragazzl dif Don Bosco g reclutarll nel mo-
vimantl giovanili massonici. Avavenn spa-
ciiall tessere di Floonoscimento & una astu

hssima programmazioneg di lavong: srano
[rsomma una organizzaia quinia colonna
dol demonioc.

Il ragazzo rivelt a Don Bosco par filo e
per-seano tuttl | particolar del plano cor
ruttore, Don Bosco, sensibilissimo &) pa-
rieplo delle & male guaste » (come la chia-
mava lil) cha rovinano la massa dalle
mala buone, con quel filo in mano inizd
I'indagine: nel giro di peche ore fega unae

retata ol it guel ragazzacci, che gid si
erand Tami degli amici tra § pil ingenui,
a i allontand dall’QOmtorio, Volle pord sa-
para o gquel ragazzo dadicenns in’ che
modo fossa riuscito a scoprire la oricoo,
Dropo miolte ritrosie me ebbe in dsposts
che da alcyn giormi 1| Sgnore gl faceva
veders Tutto come in uno specchio por-
ché lo rivelasse 3 Don Bosco & chi per
non averlo ancora svelato ne era staro
quetla matting severaments rimproverato
da Gesd dopo la Comunions

Don Bosco. oltee o solill mezzi umani,
par rampare le cattive amicizie dava molta
fmpartanzs al clime di vita sacramentales
che impadisca Il formarsl di tall amicizie
L'Eccarigtia in quest! casi aglsce comao
ung caiting di rommasole: fa emergese e
individuars il guasto che c'd nelle anime.

*

Genitorl ed educaton 8 UoVano Sposso
di fronte al problema dells cattive ami-
cizie dei loso ragarei. | ragazzi non av-
vertono il nechio che corono; anzi ac-
cusano i loro educatorl di non capith ¢
di non apprezzars | loro amicl. Come lame ?

@ Occorre allontanare, almeno per
un certo periodo di vempo, Madole-
scenta dal suo solita ambiente di
wita: un soggiomo di studio, viaggl in
wvith valutanrente provocatl da parte di pa-
il g conoscanti. ono Epess0 una buona
OCCasions per rompece 9§ cetinde ami-
cire: durante [assenea pmicizia i als
lenta, 5| smorzd ¢ spesso sl spegne, Fuor
dal contatio conm una compagnia cEltiva,
Il ragazes compie una riflessions @ una

maturazione beneticn,

@ E so nulla cambia? Se PMadole-
scante a il ragazzo pergistono nelle
loro amicizie dannose? Bisogna ri-
corrers @ Dio, con ia preghisra. Da
parte umana, ia sola regola sempre
valida & Ia necessith di mantenere
vivo a ognl costo l'affetto e il dia-
logoa. Luzella, a 15 anni, dopa molti
mesk di continga tensione @ di fornk con-
st con @ propo genitor, I piantd in
2850 & andd 8 vivers con un amico che
tgenitar, sambra gon ragione, non ave-
wano mal visto di boon occhio. Panl senza
unii parals per suo padoe. oma Sovero
ed meigents, addirHtura aspro: con lui il

dialogo ara g4 cessato da  parecchio
tempy. Ma mornava una volta alla setti-
mana, a giorno tisso, par rovare la mams
ma 8 alutaria @ rordimare la blanchena,
parlando adel pid & del menaws, | logi-
grnalo non B ancora spento’ 8 guela
buona mamma lo manteneva fumiganta:
o8 samprs qualche sparanza,

& Sopprimere un'amicizia cattiva &
maolto difticile quando non In sl so-
stituisce con un’altra. Non & suffi-
cienta indurre il regazzo 8 prendara
una decisiona, a fare un taglio netto.
Deocorre anche aiutarlo & crearsi
altra amicizie, a batters nuove stra-
de. | genitor & ali educatert devons in-
talligentomenta pliotarla versn: ambientl
Soy-
prattutto in un perodo in gal | giovan-si
santong atfettivaments frustrati, occorme

8 Compagnia spindusimants  sani.

sfruttare ognl occasions per cotmare 1
foro wuolo sentimantales, per modtrangli
che gl si'vucl bene. A quosto scopo b
sogna che gl sducatan abhlano gampre
vigili le antenna del loro spitito, pronte a
caplaid tutte o implorazioni di aiuto che
a1 lavand misteriosamante dal coons dal
glovani. Diceva un grande sducsiors
uDooorre sentirs un grille anche nel Tra-

STLONG ..




T;fe avventure
di Settimana

in Venezuela

Don ENZO BIANCO

Stamo pre cacerdoli salestani ehe Uanno. seorso
a quest’epoca  partccipavans v Venesuela al
& secomdlo moviaidato », Crivnta fa selfimana santa,
nad sacerdoli del Corso ef spargemme i pira melle
parroechie, anche lontarne, per annistera. ff Ve
nesticla € oun pacse dil fede, ma i gualche posto
rizchia oi perderla o w0 qualche poste "ha, gid
perduta. Proprio: in guestd post pii bisogriosi
abbiamo cissute wicende  scontmlgents per  una
coscrensa secerdotale. Cra che la cetiimand santa
ritorna, seriftamae {a trictesoa df won essere [,
Chised xe ef sard wn aftro sacérdote al ‘nosira
posta. ..

Il loro ultimo saluto:
« Padre, quando torni? »

Mi chiama Eliseo Bezze, gono italiano, ve-
nute da chierico nel 14y missionare in Ve-
ﬂ{"{ll!'l:i. ]'iib a'l.”‘l' hp'.l“l' 1.Ii|:||'t Arme |.1= ﬂill'i'ftllmiﬂ'b
eoactte anni di lavoro misstonario nella foresta.
E'I{'l' !'.1 Hl.,".‘irll:“'l_;j HH”’-‘I T AaNen |l1'a||1i_|.HTl'F
JIIT1LI I.Jillll_'{'.ﬁi I.!I I'I.II.L:I-EHI. r|._'1|.|| L!-I] VORCOYO 33=

lesiano mona. Iwurriza, e precisamente nel paesing di
Pecava tra i monti. ¥i trovai S8oo persone, il sindaco,
tre poliziotti con pistala al cinturone per tenere a freno
gli ubriachi molesti, ¢ tante capre.

Cern la casa parrocchiale, un rudere, ma non'il par-
roco: 'ultima parroco era morto nel tgrg e da allora
non-ce fn'erano stati pit. Quando i guerriglieri enino
particolarmente attivi, baseicavant, da quejhu parti.

Ha potuto costatare che quells gente ha hisogno del
sacerdote come, dopo mesl che non ];:inru. la terra secca
chinma Vacqua. Sono rimasti fedeli alla Chicsa. M
hanno accolte con hrdccia aperte, con semplicitd che
incanta. Ma non ho trovato che | rimasugli di un'antica
fede. Ricordavane il Padre Naostra e I'Ave Marfa, ma
avevano dimenticato 1o vita sacramentale. Conserva-
vano venerazione verso il Papa, ln Madonna, verso
qualche santo locale, verso il sacerdote, ma la loro
devozione scnza sacerdazio si era ridatta a discutibili
pratiche. tradizionali.

Arvivai il sabato prima della festa delle Palme, e
subito volevano. fare la processione. Dovetti Ffaticarc
a rinviarla all'indomani.  L'ndomant e'crann | totti.
Benedizione delle palme, It sospirata processione (solen-
niasima e dévora), paoi la messa e neppure una comi-
nione. Che penal

Per il giorna di martedi convocal le donne del pacse,
I'-l.'Ci .I'.II'I'I un:a I}li:'.l. "lllll:flll“‘_" h. [Fr{":-.l‘..” .l:l.,l lil-:lnli_'ﬂ-
ﬁ:':]”.l." = i“l‘l l.'r“f?li |".'I {'1”:1[‘“:‘“1“...'1:. K‘-: L::l'll!‘ﬂﬁﬂul.'i ||II'1H-
tantina. Ma le donne in chicsa erano molte p'in:: Iz
ﬂl![r TR rilll:lhlﬂ i) Ll“.'l.rl,i:irrr e I'Hl-‘l,".\_l“_lj ﬂrl“F‘:ﬂ-
garsh, non avevano ancora fatto b prima comunione,
aleune non avevano il hatesimo,

Per il veneedi convosm gh womint, 51 confessarono
in ¢inquanta, ¢ bene, Celebrai per loro e li comunicai,

I farisei pregavano con gli Apostoli

Quel pomerigno era il grande momento atleso con
impagienza du tutto il paese: Insolenne processioneg
eon Gest nell'orto, Dovetti fare la predica delle sette
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parole, poi tirarono fuerd il @ samto sepoleros, una
apecie di bara di vetro contenente lo stotua di Geso
maorto ¢ disteso. Uscimma di chiesa ¢ mi trovai in mezzo
4 inattesi personaggi antichi. Proprio dietro la bara
scorsi ls Madonna irrigidita nel suo dolore, vestira di
nero, Un giovane glibro avvolto in una tunica era di
sicurn San Giovanni. Poi il santo patrono del pacse,
dai lingamenti irmconoscibili. Erano statue vecchie e
logore, portate a spalla, Dietro, uma piccola banda
musicale comprendente un violing, una chitarra, un
tamburo, ¢ basta. Attorno, tutta’la gente. Poi d'im-
progvisa, come por un misteriono segnale convenuto,
tuttl fuggono: restano. solo i portatori della bara, i
suonatort e o, Tutto & It'.u:u[uillu, deve far parte del
cerimoniale.

Poco dopo vedo spuntire da una strading laterale
la Madonnu: la portano diritto davanti alla bara e inchi-
nandogi le fanno fare una riverenza al crocifiese, Ci
incamiminiamo, Ventl metri pid avanti arriva di corsa
un bambino vestito di tunica bianca, 81 avvicina a Gesi
e piange. Piange con naturalezza ¢ convinzione, Lo
issano sulla bara e s rparte; ma la bam sovente ondeg-
gid, lui i repgein cgui]'lhrtu a fatica, pot seivola, cade
e si fa male. Ora plange per motivi personali ¢ non
vueke pil tornare s, Ritorna la stitua di Giovanni
dal valto glabro, chinso nella tunica. Poi ghi altri apo-
stoli. Come arrivano, statioe e rsOne vere, fanno
I'inchino e si memono in fla. Ultimi arrivanoe @ Garised,
Sono aumerosd, utti con la tunica violacea e il tur-
bante rosso,

Ora s prega con molta devozione, i farizel non
mene deglh Apostali.

He Timpressione  ¢he  finadmente cf siamoo tuttd,
perché lo processione muta volto. La banda intona un
ritmo lento e cadenzato, e totti si mettono al passo.
Una mareis curiosa, fatta Ji due passi avant ¢ uno
idietra. Ho timore che non armiveremo mai, Dove,
del resto? Non lo zo. Vado con loro. Sono  qui
per loro,

A quel passo, non so come abhiamo fatto, finalmente
versa il tramonto giungiamo o ura cappella. LY tutt si
fermana e Gesh viene deposto. (ra pli vomini del
pacse gli si mettono attorno. a fare ks guardia, E sono
proprio loro, fuori di ogni finzione scenica, con i loro
mustacchi, | cappellacei i testa, ¢ il pericoloso coltello,
il machete, pronto 4 entrare in azione. Fanno la guardia
i Gesi.

A questo punto & prescritia ln Fra crucis, e la fac-
ciamo, Poi s riparte, a quel passo, Due avanti e uno
indietro. A un tratte mi sento prendere per un braceio,
Un signore mi tira fuori della processione ¢ mi porta
da qualche parte a fare cena. Ne avevo bisogno, e rin-
graziv il buon gireneo,

E poi daccapo con la processione. Insomma, abbiamo
LErMINale 4 mezzanotte.

Ancora adesso rivedo tutto come in sogno.

Mia preoccupazione in quei giorni fu di portare
quella brava gente alla vita sicramentale. Ho preparato
come ho potute adulti e bambini al battesimo ¢ alla
prima comumone, celebrati con solenniti e commo-
zione nel gorno di Pasqua.

Rimango ancora turbate dal ricorde di quells povertd
rassegnata di fronte alld vita, che ha dell’eroico, Gente
che diffida ¢ sospetta di ogni stranicro, che ha fiducia
solo nel sacerdote, che solo con lui parla apertamente,
che lo ama. E sentive torte il mio drammia: vedermi

12 incapace di dgre una risposta ai loro problemi. Quante

volte noi sacerdmi prendiamo le cose alls leggera, men-
tre ba gente hia cosi hinﬂgml di noi. Ricordo il momento
della partenza, Sulla piazza del pacse c'erano tutti e
oitocento, o salutarmi. Le loro ultime parulc pesano
ancora nel mio cuore. Mi dissero semplicemente:
4 Padre, cluamln tarmif #.

0

Fra centomila
parrocchiani d’anagrafe

Mi chiamo Ugo Izuricta, sono un sacerdote argenting,
prima- erp direttore e parroco. Durante la settimarna
santa Yannp scorso ho laverate u Caracas inoun guar-
tiere di periferia intitolato a José Felix Rivas che conta
molti poveri, quelli che vivono — conie si dice qui con un
eufemismo — nel ranchos, cioé nelle baracche. Li zona
forma una soli parrocchia di quasi centomila abitanti,
e il clero locale non pud zeguire il suo enorme gregge.

In guests enorme parrocchia i cattolici d'anagrafe,
durante la settimana sunta ho lavorato accanto a un
gruppo di milivanti della Legfo Mardae. Erano piovani
universitard, padri di famiglia, ma anche studentt medi
e operai, zel e rugakze, venuti appositamente dalla
capitale, All'inizio erano una trentina, ma ogni glormo
i arrivavano dei nuovi e nel piormo dif Pasgua si tro-
snrono - in S5 Avevano: oftenuto come campo. base una
geunle. [0 partivano il mattine, 11 tormavine 8 mezeo-
Frormi ¢ A 5Erd, i — dormendo sovente r berra —
prassavano li potte. Con lorg eravamo in due sacerdati
galesiam, per assigterhl an ottt @ omods, spirituabments
¢ materialmente, tutmigliandl]li e mutandali 8 risalvere
1 loro pr{_lhli;mi.

A ngpfu;tli di due o tre | militann andavano 8 visi-
tare 1 ramchas. Bussavano, quando esisteva, alla porta;
salutavano ¢ chiedevano di entrare. Il primo giomo
furono accoltn molte freddamente, in qualche. posto
ricevettero sassite, Venivano scambiati per Testimoni
di Geova, Impararono a loro spese che bisognava pre-
sentarsi subito dicendo: « Siamo cattolici ». Anche cosi,
sovente si vedevano fermati sull'uscio, ma da quando
furono conosciuti meghio si sentirono dire un cordiale:
1 Entrate s, Cuanto a: « Sedetevis, era un invito che
non si poteva fare in tutti § ranchos per mancanza i
sedie. Presto la voce di queste visite cordiali e henefiche
corse di ranche in r lungn il flo di un qualche
primitive mezzo di comunicazione diventata scono-
sciuto agli womini della civilth tecnologica, e i militanti
si videro accolti ogni giorno meglio.

Entrati nel r , salutavano tutti 4 uno a uno, si
intratterevanc familiarmente con i bambini, portavano
il discorso sui problemi sempre numerosi e anche vistosi
della famigf'lia, si informavano con  discrezione sulla
situazione familiare (i matrimoni soltante civili ¢ le



semplici unioni di fatto erano fin troppo frequenti),
dicevano una buona parols, In genere nbn portavano
aiuti materiali; non rientrano nel metodo della Lepio
Mariae, & del resto non erano neppure richiesti. Né s
ingolfavano in pratiche ¢ procedure per sanare le situa-
zioni familiari; sarcbbe risultato troppo complicato,
e perfing inopportuno. Solo portavano l'interessamento
crstiano di chi pud dire una buona parola, supgerire
uri soluzione per uscire da particolari difficolty (quanta
genté non =3, e annega in un bicchiere d'ucqua), inco-
raggiare alln speranza cristiana, stimolare & un affetto
pin illuminato ¢ pin Eratiml nei confronti dei Hgli,
ricordare chie & un Padre per tutti in ciela, ¢ una par-
rocchin i vicino dove andarlo & pregare.

Le visite non eranp apparcizioni fuggitive ma dura-
vano 3o-45 munuti, Questi giovanottoni e queste ra-
gazze prutiche di buona fumiglia vedevano nei ranchos
tante cose Jda fare ¢ da aggiostare, e spintl da un im-
pulso irresistibile & volte 81 improvvisavano spuattere,
donne di servizio, carpentier, idraplici. Con' afigto
non richiesto e ingombrante mi entushases del bambin,
in un chma di grinde allegria,

A vahe 1 problemi sollevat dalle fumiglie erano troppo
grandi per l'inesperienza di aleuni militanti troppo
giovani. Essi tomando ne riferivano, & fcevand consi-
gliare, e l'indomani andsvano a portare ln soluzione.

La giornata dei militanti

La giornata dei militanti si svolgeva cost. Al mattino
li sveglinvamo con pena, perché li sapevamo ben stanchi,
Poi tutti insieme si esaminava i) lavoro del giorno prima.
Ogni gruppetta era tenuto b fare una relazione scritta,
Si criticavano gli errori commessi, si davane le direttive
per la nuava lgmrn:u:. Si formavano i gruppi varsandoli
ogni giorna. E si partiva: lavara dalle 9,36 alle 12. Alle
12,30 pranzo. Pol era contemplite un ripose fino alle
14, ma i giovanl ripartivanc sihito.

Molti, soprattutto - studenti, nel pomeriggio =i fer-
mavano alla scucla per fare 'oratorio ¢ i catechismi ai
ragazzi. Infattl le visite del manting terminavano inva-
riabilmente invitando 1 mmckackos a venire ai cate-
chismi. Bambini ¢ bambine affuivano nei pomengg
come mosche. Gli studenti B inquadravane, li porta-
vano a vedere le filmine catechistiche, ne preparavano
molti alla prima comunione.

Tra le cinque ¢ le sei di sera tutti i militanti dove-
vano ricatrare. Alle aci ¢ mezzo messa in campo, Uno
dei due saceedoti celebrava, "altro confessava, 1 giovani
dirigevano la liturgia ¢ 1 canti, Nel mezzo del cortile
della scuola, Pol una gran fame e una grande stinchezza.

I venerdi ganto tentammo la Fia crucss per le strade
del quartiere, Temevamo un hasco, invece finimmo

r temere che travolgessero tutto. Mostravano tanio
ervore, ma che ceffil

Al sabato santo, messa di mezzanotie con afffuenza
eccezionale, Quando sono via tutti e siamo rimasti noi
due sacerdoti con gh 84 mulitanti, ci accorgiamo di aver
fame ¢ cendamo. Poi un sonno di marmo. Ci sveglizmo,
& Pasqua, il sole & alto. Ci mettiamo a compiere la nostra
ultima Ffatica: ripulire la scuola. Quando gli alunni
tormeranno dovranno trovare tutto in ordine come se
nulla fosse stato. E cosi ¢i sccorgiamo che & tempo di
lagciarci; Dopo che s & lavorato insieme tanto. Dopo
che si sono strette tante vere amicizie, D che i
sono vissute le giornete forse pit intense della vita.

Mi sono portato dietro il ricorde di quella gente po-
vera e tenace, che soffre enormi privaziond e vive di
speranza in quell'unico meravighiose dono che hanno

ricevute nella vita: 1 figh. E ho il ricords di quei mili-
tanti, del lore” apostolito contagiosa: ora sono sorti
nelle zona, dal niente, due Praesidium della Legeo Mariae
{:‘nmt li chiamano). Esempio di cid che sanno fare i

ici nella Chiess, quando g1 sceetta i vivere ¢ livorare
con laro,

Mi guardavano
come uno stregone

Mi chiamo Alberto Salazar Lépez, sond un sacerdote
messicano. Ho trascorso lo settimana santa nella diccesi
di Faledn, in un paecse chismiata Cabure, che conta
1500 ahitanti religitsamente a terra. Toalmente a terra
che I'ultimo parroco, dopa aver lavorato in mezzo a
lore per anni senza rluscire a concludere nulla, ha
chiesto ¢ ottenuto di lesclare la parrocchia. Cast da pid
di un anno erano senza parroce. Ma anche prima vive-
VANG COMe 8¢ non EI: foase.

All'arrivo mi accoglie un gruppo di giovani che mi
&ﬂﬂﬂlll';’!iﬂiufbﬂ ill ll:ﬂ.l'll'll'l.iﬂﬂ. l'rova una Rtenza, un fa-
volo, ¢ mient'shtro, Mancane non solo mobili ¢ suppel-
bettili ma totio il necessario per la meéssa, e deve correre
a chiedere aiuto al pacse vicino,

Trove che la gente vive una relighositi per coanta suo,
fatta i pratiche accessorie, di superstizione, lontana
dalla chiesa. Suonavo le campanc per invitare alle
confessiont, ally messa, ¢ nessuno &l moviva. Suonavo
per le processioni, ¢ la gente correva, Gli addobbi, i
costumi, la musica, @ ritmi (due passi avantl & Bno in-
dietro), due o tre ore di sfilata, metd pente o sfilare e
metd a guardare, Vivevano tutto Vaceessorio, sabotavano
il nucleo contrale della vita liturgica e sacramentale,

Nelle due domemiche amministral complessivamente
settanta ' battesimi, ma con molti scrupoli. Mentre |
bambini frignavano ¢ la gente mi guardava con ocehi
spiritati come se fossi uno stregone, mi domandavo che
senso potovanoc avers quon battesimi su. bambin che
genitor imprcgun’d non sarcbbero stati capaci di cre-
scere nella fede.

1l venerdi santo mi permise di scandagliare sino in
fondo quello squallore rebgioso, Durante la celebrazione

meridiana, verso le cinque, sentii il sibilo di un‘auto-
ambulanza. Al termine del rito mi avvertirono che un
autocarro carico di gente andata a bagnarsi nel fiume,
e gii sulla via del ritorno, si era rovesciato: parecchi i
feriti ¢ un bambino di dodici anni morto,

Corsi all'ospedale: o'era molta ressa, sul frastuono
dominavann i pianti e i lomenti a voce alta dei familiari,
serpeggiava una disperazione cupa che neppure in Dio
trovava conforto. 11 bambine morto giaceva su una
barella, gli infermieri lo lavavano dai grumi di sangue.

Ed ecco, arriva il padre, Una scena disumana, 5i butta 13



sul cadavere del figlio, scoppia a piangere, a urlare, a
inprecare. « Figlio, — dice — 3¢l morto come uno
stupida] Dio, perché me lo lid prese? Se esisti, perché
fai i’ queste cose? s, Quali parcle di conforto posso
trovare, io, per quest’uomp seiiza un briciolo di fede o
di amore versn [Dio? Lasciamo che s sfoghi, perché
il dolore lo rende ineosciente & irresponsabile. A poco
a poeo siocalma come spossato; o passo o visitare gli
alert feriti.

Sul turdi era in p-m[immmn la processione. I'rego che
riminging in s:ﬁ:m di lutta, ma non ne vogliono sapere.
Seonginro che almeno tralascing le musiche, non cedono,
Allora, rriuu.l di menterci in marcia, rivolge a tutk
parole chiure, « Avete visto — dico. — Colore che non
hanno fede, non hanno speranzs in Cristo fisorto, si o
v come travolti dal dolore, distrutti dalla sventura.
Per loro la sofferenza diventn ung trapedia senxn spe
FbNEA ¢ SenEs nazione. Il Tutto che i Tha mlpm
gumentt in nol la fede in Dio s La prodessione =i svolge
devota e 1t Pregana di .

La risposta di Don Bosco

A sera, tornato in canonica sfinito, mi sentii d'im-
provvigo solo in un paese di sconosciuti, contro i quali
dovevo lattare per far loro del bene, e d'improvviso mi
paryve di capire i drammi di quel sagerdoti che proprio
tra quelle stesse mura avevana rnmtm per anni il pesa
di una solitudine che io in momento appena sfios
ravo, Finora avevo sempre ummto in case salesinne,
accoghienti e chinssose, tra confratelli cordiali e com-
prensivi: mai mi cro sentito solo, Adesso mi pareva di
capire che se non si & croi ma soltanio uomini, in certi
momenti si pud anche non trovare pin la forza “del pris
prio difficile dovere, si pud sentire [3io lontano € il comes
promesso vicino, si pub cedere allo zcoraggiamento,
dimenticare 1l proprio sacerdozio e ripiegare su cose
pit umane, E capivo che proprio il fallimento di quest
sacerdoti. aveva contribuito 8 rendere pi incredula la
gente, ¢ pin lontana da Dio. Era un circolo chivso: i
cattivi cristiani guastavano i sacerdoti e § cattivi sacer-
doti rendevano peggiori i eristiand. 11 tutto in una squal-
lida cornice di poverth materiale, intellettuale & morale
che Dio non ha voluto e che gli uomini non devono
tollerare.

Mi domandai se questo pacse avrebbe trovato in sé
le forze per risorgere a una vita autenticamente cri-
stiana. Ricordavo che quasi tutti i bambini da me bat-
tegzati in quei giorni erano illegittimi, senza padre:
Andai o sfogliare il registro parrocchiale dei battesimi,
lo sfogliai nelle pagine degli anni andati, trovai che la
media degli illegittimi si aggirava sull’ 35“ Dungue,
non esisteva la famiglin. Egdoﬂ.rt manea questa base
naturale, non s pud costruire il saprannaturale.

Da allora he riflettuto a lungo, e alle inguietudini
che mi tribolavano credo di aver trovato una risposta.
La risposta di Don Bosco: anddre ai giovani, incomin-
ciare dai gmunl

Solo dai giovani si pub partire per risanare le famiglie.
I nostri collegi, pensionati, oratori, circoli giovanili de-
yvono sfornare giovant crlslmnnm:nt: i L, Jmpi;-gn.'i.u.
leaders tea 1 lore compagni, capaci di responsabiliri.
Solo un laicato preparato, attive ¢ coraggiosa pud ren-
dere efficace il lavoro dei sacerdoti in cura d'anime.

Cosl, grazie all'esperienza inquictante che ho vissuto

‘abure, un pacsino veneruclano religiosamente a
rcrra durante una settimana santa che fu per me una
settimana di passione, ho capito tutta Uimportanza delly

14 mia vocazione sacerdotale ¢ salesiana, a

VOC! DELL ESPERIENZA

& £ra la mia prima esperfenza of Eserciz
8, creds sinceramente. che ne ho avuto
un grande godimento spirituale del guale
ron i stancherd of rendere grazie al
Sigriore. I imio anfimo s & aperlo a verila
prima apoena fnlraviste o addittura sco-
nesciute... Se tutil { Cooperalori poles-
sero conoscerll e praticarli almeno una
volta lanno! Per mio conto. sin da ors,
mi sono fatfo fervente propagandista
degli Esergizi... ».

&

& Per me tanta provata dal dofore prima
con la morte df une fglia (28 anni), e da
guatira mesi con fa morte of mio marito.
ali Esercizi, giorni df raccogliimanto & of
praghiara, sono stati un vero balsamo, e
ne ringrazio Hf Signore.. »

b

i Carissimi Salesiani, cortinuate sempre
cost in questi vostes turni of Esercizi santi;
lausterita va bene, if silenzio va bens, la
meditazione va anche bene: ma lentu-
siasmae, fa serenita, alfegrie sana e sor-
rideinte, sono prettaments vostre. If co-
Stature quanto sia faclle meditare con vol
sulle grandi misteriose verita della nostra
vita, guanto sia Facile avvicinarsi sorr-
dendo, pur nella cosclenza defla propria
miseria, alla grandezza, all’amore, alla
misericordia fnfinita df Dio, fa bene al-
Farwma, conforta a ritornare a fmumergersi
nefla lotta quotidiana, conservanda nel-
Fanime la gioia & la serenitd y,

=

Sono brani autentici di lettere giunts
dopo un corso di Esercizi.

Certamente trovanoe la conferma di guei
Cooparatori che hanno potuto fare gue-
sta meravigliosa esperienza di vita
Esortiamio | tanti, | troppi Cooperatori che
non hanno mai fatto in vita loro gli Eser-
cizi. 8 seguire |'esempio,

S5i programmano ferle. cure termali, viaggl
a crociere impiegando tempo. @ denaro
in larga misura; perché non pensare a ¢id
che vale di pil & costa di meno?




Esercizi spirituali 1971

PER COOPERATORI

PIEMONTE
Carplente (Toiing): §-13 givgne
Muzrano (Vercellih: 5-8 agoato

LOMBARDIA

Caomo: 28-28 plugno

Como: §-§ settembre

VENETO

Teante, Vills Bellanio: 15-18 luglia

Monmtaicco. dl Monrslico (Pesovo): 28-19 agosto
Cison i Valmaing [Treviso): 22-20 astiembra

EMILIA

Balogna: 11-14 agosto

TOSCANA

Collesabvett [Lvarno): 28 haglio-1¢ sgoato

MARCHE
Loreio {Ancona)i 22-26 agowto

LAZID
Frascatl, Vilta Tuscalans (Roma): 27.-30 glugno

PUGLIE
Dstuni, ¥illa Specchio [Brindisi): 30 givgno-3 Tuglio

CAMPANIA
Bolano d| Vieo Equense (Napol): 14-18 settembrs
{Cooperator & familiori)

LUCANIA
Fotenza, Ciss 5. Cuore: 25-215 mgosto

SICILIA

Puogigia San Francesco [Palermo): 1-4 glugno

Laffarans {Catania): 26-30 glugno

Lofforanm | Cavencal: 27-31 agosta

Zaltarana |Chtanial 30-24 settombre (Coopemic:d =

!ﬂnll!lpnj

PER COOPERATRICI

PIEMONTE

Mizzang (Vercelli}: 1:8 agosto

Sabuzzn, Caan 4 M. Reginas! 26-30 agostn
Murrano {(Verceli): 30 agosto-3 sattambere
Copaletie (Torino): 5-9 ssttembre

LOMBARDIA

Como. 10-14 agosta (sgnoes & sigrioring)

Cakbimo (Vaneiel 31 agosto-4 sottembre (spnoms o
shgnaosine)

Zovorilby di Varbania [Movaral: 10-14 settembire (signom
& S ne )

Zovaralio di Varbania (Nowern} 15-12 settembra (signore
o Eipnoding

VENETOD

Cison o Valmaring (Trevizn): B-12 mottembra
Wavorm, San Fidenzio: 5-12 settembre
TOSCANA

Caler [Prsa): #-8 sgosto

MARCHE

Lovetd (Anconal: 37-31 agosto

LAZIO

Frascali, Villp Tuscolano: -1 settembre

CAMPANIL

Swdnrers o Vica Egquense (Napali): 23-28 giogno
Seiano di Vico Equensa (Mapoli)s 20-24 settembre {con
BEQEGNE  [RaF ARENONGAE]

CALABRIA

Bova Marina (Asggeo C]: 2238 sattembre

Sovarnta [Cataneara]: 27-30 settembre

BICILIA

Zattwrann (Caxtania): 26-30 glugne

PER GIOVANI

PIEMONTE
Vistha Can, = Belanis 5. Cuore: 18-21 marzo

VENETO
Valgrande o Comelics Sup. (Belluno)! 1-11 leglio

MARCHE
Loratn (Ancanal: 1-5 settembre [solo signoning)

CAMPANIA
Seano o Vico Eguense {Napedl): 29 aprile-Z mapgio
Selano di Vico Egquensa (Mapali): 20-24 ssttembre

PER CONIUGI

PIEMONTE
Mugtann [Vorcell]: 13-17 agowto

LOMBARDIA
Como. 12 settembre

VENETO
Cisan di Valmaring {Treviso)! 18:22 sgosta

LAZIO
Fragoml Villa Tuwcolina! 27-30 giugnoe

ORIENTAMENTO VOCAZIONALE

Lazio
Frasceti, Villa Tiscolans® 27-30 glugno (povenoni e -
groring)

PER INSEGNANTI

CAMPANIA
[Bade o degtivered); 30 glugno-2 luglio

PER SACERDOTI

PIEMONTE
BMuzzans |Vased|): B-11 ssttembirs

Per informazion! @ fscrizion rivolgerss al
« Délegato Cooperatori » delfa locals Casa
Salesiana o delle Fighe of Maria Ausilia-
irice, oppure alla casa pid vicina,
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nehe da nol era tradizionz che

la vita del noviziato avesse una
varante nella  passeggiata  dnnuale,
CQuanda comincismmo -4 pensare,
dalla nostra coscienza emerse un
inquietante interrogative: « Pubd an-
dare d'accorde’ ¢on la nostra profes-
gione i povertd una passcggiata di
centinaia  di  chilometrs, che costa
pin i mille pesos ¢ 81 esaurisce
i pochi sgiormi f s, ;

Digcgtends la cosa tra not, <1
trovamme d'accords su di un'altra
costatazione: nellh nostra vira, tuted,
chi pit chi meno, abhismo sempre
avuto tutto il necessario. Anche al
noviziato non ¢l manca nulla, Non
corriamo il rischio di gnorare che
cosa sia la vera poverta che intendianmo
di professare, ¢ di non maturare nella
nostra  responsabilitd  personale ?
documentt concthiar, ¢ in particolare
I'ultima istruzione sulla formazione
det moviz, invitano a fare espericnza
voncreta defla povertd ¢ del lavors,
W per  comoccere  meglio pli woming,
per frrobustive il carattere ¢ ln volawia,

o sviluppare § senso di respomsa-
flitd ¢ imparare a santificare il
lavore v,

D'accordo col nostro  Maestro,
decidemmo i rinunciare alla pas-
seggiata e di trascorrore un mese b
i poveri lavorando e imparando da
Inro la fatica e le privazioni.

Nell'oriente boliviano

Un matting di primavera lasciammo
il noviziato <on il cuore pieno di
sogni. In 15 ore di viaggio attraverso
570 chilometri, scendemmo da 2500
metri-a 400, e dal mite clima di
Cochabamba a quelle teopicale di
Santa Cruz de la Sierra. Cominciam-
mo a sudare giorno e nolle,

Ci vollero  aleuni giorni per ac-
climatarci, e ne approfittammeoe per
un primo contatto con le popolazioni
dei dintorni, tra Je quah avremmo
svolto in seguito un'attivitd pastorale,

Poi lasciammo la comunitd salesiana

16 della Muyurina a Santa Cruz, che

¢l oapitava, © CI recumimo a circa
go chitometri < ilistanza, per lavorare
tri i eampenmos del nord,

Ouesta popolazione era riuseita, me-
diante un lavoro mmprobo e ipnorato,
i trasformare terre selvagge ¢ incolte
in campi di riso, maiz ¢ mandiocs,
base dell'nlimentazione locale. Noi
valevamo provare a vivere coms loro,
condividendone il lavoro, la mensa,
la mancanza asscluta di ogni como-
diti: Non vi eravamo abituat perche
tutti studenti e, i pid, di ofgine
cittadina. Pochi di noi avevano ma-
neggisto strumenti agricoli, ¢ per
poco tempo,

Ecca il ritmo della nostra giornata.
Levata alle sei. Riforaimento allo
spirito con la meditazione e al corpad
con la colaxione, e via subito per
portarci tra i coloni, lontani da 5 &
B chilometri. Lungo la strada o
fermavamo per visitare a gruppi di
due le famiglie pit bisognose, e
recare qualche soccorso.

Ciiunti sul posto, ci inoltravamo
nella selva armati di accetre e di scuri,
ser disboscarla e renderla coltivabile,

rima hisagnava liberare il suolo dalla
sterpaglia, ¢ poi x.hhattererﬁji; alberi,
dal pin piceolo al pin grande. Alcuni
di essi impegnavano 1 nostri sforzi
per una giornata intéra. Un lavoro
dure e faticoss. [ calde tropicale,
la sete, 1 mosguitas ¢ le formiche
rosge grang 1 compagni inseparabili
e tormentost  della nostea fatica.

H campasing sifila gll stramenil.

Abbiamo capito: che cosa  voglia
dire guadagnarsi il pane quotidiano
col sudore della fronte,

A mezzogiorno tornavamao dalla
selva per la refezione. La consumavi-
mo nelle capanne det coloni, alla
loro stessa tovola, senza alcuna distin-
zione. Una zuppa di mandioca,
un pistte di rise con pomodori ¢ un
po’ di carne, il pid delle volte sec-
ita il sole, con pane pure di mandio-
ca. La bevanda era I'acqua del fiume
che filrava da piccoli porzi. MNon
c'erano stoviglie per tutti, ¢ cosi si
mangiava a tul no; Questo natrimento
doveva bastare fino, n cena, alle
8 i sera. Di wmerenda, mneanche
parlarne. Al pit, qualche papaya
raceoltn durante il ritorno.

La seconda parte della giornata
era anche pit dure, 1 lavoro conti-
nuava fino alle 17,30, quando stan-
chizstmd, con le man piene di vesciche
¢ affamati, affrontavamo 1 5-8 chilo-
metri del ritorno. Meno male che
e attendeva una doccin ristoratrice
con un'acqua ticpida che saliva da
170 metrl di |'-n}h’mdili. Nr:ppurr: la
cena era Lanto desidersta come guel
ristoro,

Ma la stanchezza della plornata non
ci impediva assolutamente di parte-
ripurc alla santa Messa, e di :r:nr.lqre
omaggio alla Verpine con la recita
del Rosirio, La nostra  unione al
Sacrificio del Signore ci sembrava
pint vera: lo dicevano le nostre mani,



Al lavors nells selvn.

il mostro volto, ¢ un poco anche la
nostra fantasia,

Al termune della giornata non 8
sognava altro che un buon fetto,
In realtd ¢i attendeva un  misero
giacigiio di tre o quattro centimetri
di spessore, steso in un angolo del
deposito ove 1 campesmos custodi-
scono i loro raccolin. Ma gh occhi
si chindevano immediatamente e noi
sprofondavamao in un gonno ininter-
rotto fino al mattino seguente.

L'esperienza pastorale

Cosi per dodici giorni. Por tornam-
mo a Santa Cruz, Fu un distaceo
dolorese, Lasciavamo 1 qualcesa di
nol stessi, ma portavamo nel nostro
animo gualcosa di quel eampestinos :
la loro amicizia, la bontd, la sempli-
citd, il loro esempio, E gente wera-
mente povera; ma possiede icchezze
invidiabili: fiducia- nella Provviden-
za, spirito di fraternitd e di collabora-
zione, sincero amore vicendevole.

A Santa Cruz, nella casa salesiona
¢ La Muyurinas c¢i attendevano i
festeggiamenti per il primo decennale
di fondazione. Noi abbiamo potuto
ammirare la ricchezza apostolica di

uella. comunitd, che non esaurisce
il suo lavoro nei diversi tipi di scuola,
ma si prodiga in varie opere assisten-
ziali e sanitarie per la gente del luogo.

La seconda parte della nostra

| nowvizi di Cochabamba (Bolivia)
raccontano la lorg esperienza di vita
e di lavoro in mezzo al campesinos
del chaco boliviano,

ol & chosan di motscd i riposa. & mangis, 5 dormae.

caperienza  fu  molto  diversa: Al
matting segaivamao leziond di « realogia
della vita religiosas ¢ ;}r{:rur:wamn
una relagione personale sul periodo
trascorso tra i campesings. La sera,
fing & notte inGlirata, of s occupava
nel Invaro pastarale. Volevame portare
Ia parola di Die alle popalazian
asaistite dat fratelli dells N l,.|_1.'|,l1'i|‘|.:l,
orgarizzando ung specie di missione
popolare, allo scopa di purificare la
loro religiofitd ¢ costruire una vera
COmunity cristiana.

La preparazione fu fatti an forma
capillare. A gruppi di due visitam-
mo famigha per Fimigha, invitando
tutti a partecipare alle conferense
serali. Questo meontro famibiare fu
utilissimo: creava un clima di con-
fidenxa, © metteva a2 contatto con la
loro wita, la loro mentalita, 1 loro
problemi, assicurando cosi alla no-
sira parold Paderenza alle loro esi-
genze concrete.

Per lo svolgimento della settimana
pastorale fummo aiutati ds  due
gacerdoti e da cinque Figlie di Maria
Ausiliatrice. 5i partiva verso ¢ B
di sera attrezzati con moderni mezzi
audiovisivi e svolgevamo argomenti
diversi a seconda delle categorie di
persone 4 cui si parlava: uomini,
donne, giovani, ragezzi. Non dapper-
tutto trovavamo l'energia  elettrica
per far funzionare i nostri strumenti,
ma la buona yolontd e il vive deside-
rio- di ascoltare lu parola di Dio non

mancavang mai. Crediamo i aver
fatta qualche cosa; soprattutto cre-
diamo d'aver imparato  molto da
quella gente semplice ¢ buona.

Abbiamo  conclugo  questo  mese
straordinario con una profonda revi-
gione non  soltanto  dell'esperienza
fatta, ma di tutte il nostro anno di
moyiziato.

Ecco: le conclusiom o o siamn
arrivati,

Vogliamo - che questa esperiensa
non  resti una semplice  parentesi
nella nostia vita, ¢ non vada perduta
pna  grazid  cosi  straordinaria del
Signore. Desideriamo dimostrare con
i fatti che @ giovani non intendono
consacrarsi g Dic per metd, ma
totalmente. Cosi abbiamo riesaminato
il nostra orano, il kivoro, lo studio,
il wittn, 'apostolato, insomma, tutti
gli elementi della nostra vita, ¢
abhiamo deciso di assumere un tono
di maggior austerith, di vera povertd
e di responsabilith, mediante Poceu-
pazione integrale del tempo e la lotta
alle agiatezze e all'improvvisazione,

Prima di lasciare la Muyurina,
abbiame fatto un giorno di ritiro
spirituale, che segnasse come F'inizio
di una nuova vita. Poi stamo tornati
2 Cochabamba, per inzmare il to-
mestre che ci porterd alla consacra-
gione religlosa pitt cosclenti ¢ ri-
solutih 2 essere & nomini di parala .
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Don CARLO BRAGA, pioniere d

Il 3 gennaie di questanno morivia don Cirlo Braga,
nelle Filippine. Pochi giorni prima, parlande ai no-
viei di Canlubang, aveva fatto balenare 1z sua non
lontany messs i diamante: sarebbe stata per il 1974
un trienmio gumdi i preparazione. Di ficordo in ricorda,
il suo euore fece un gran balzo indietro di niostalgia,
Si rvide ragazzetto 2 Sondrio, nell'[stimute Salesiann:
era stato incaricato di prendersi cura della cameretta
di Pan Rua, primo suceessare di Don Boson, di PRz~
gaggic: in quella cittd. G sioera presentato felice e
Don Rua gli aveva preso le mani e, twenendole stretie
nelle sue, wli aveva sussurrato, con un timbro di voce
imbimenticabile: «Carla, Carls, nof sdarema  sempre
instemee v, Quello spuardo gli avevi perforato anima
come un raggio di luce. « Al — diceva don Braga ai
novizi filippimi di Canlubang — potessi essere presente
a Roma per la prossima beatificazione di Don Bual «.
Poi, dveva dato un altro colpo d'als al sus discorss
avviandulo sulla pis.m del cielo e dicendo con scherzosa
stouresxa: o e debbo stare sempre con Don Rua, del
Paradiso 10 sono sicure.., beh, quanto al Purgatorio... ».
Era stato. quelln il suo testamento, & cingque giormi i
distanza dalln maorte.

Dall'Ttalia alla Cina

Era nato a Tirano, o provincia di Sondrio, 1 Z3 mag-
o 1880, Rimasto ertano di madre fin da fanciulle, era
eresciuto nell'lstituto Salesiane di Sondeio. Gh pracgue
il clima i Femighia della casa di Don Bosco; vi si aife-
giond ¢ decise EE viverci per sempre. Mol anni dopao,
don Broga sardk in Cina un autentico padre di orfani
Ci sono o questo proposite tantissime testimonianze
di orfan emeal (sacerdon, salesiani e laiei) che dichia-
rang di dover tutto sl sue grande coore.

A dictasserte anni faceva 1 voti rehigiosi nella Societa
Salesiana, Passts a Torino a4 compiere 1 suoi studi di
filosolia nel Liceo di Valsalice, dove ebbe come in-
segnanti don Cimatti, il futuro apestolo del Giappone,
¢ don Cojazzi, un congsciutissima apostolo dei govand,

Sull’ltalia intanto si abbatteva la guerra; il giované
Carlo Braga venne ragriunto dalla carteling  precetio
& inviate al fronte: tre anni di vita dura ¢ rischiosa in
trincen. Alla fne delle ostilith viene smobilitate col
grado di sergente e si affretta subitd o reindossare 13
veste clericale.

Crdinato- sacerdote, sente fortssmma attrazione delle
missioni, La Cina ha un Fascino su di lui irresistibile,
Ragziunge a Shiu Chow nel sud delli Cina il vescovo
salestann mons. "lu-i.‘mij.f”.:l, Er.lln'l.'ll: feader dei mimu-[r.jri
salésiand in Estremo Oriente. Mons, Versigla intuisce
sitbito le deti educative di don Braga e gli affida la
direzione della « Don Bosco Middle Schools di Shiu
Chow. Don Braga vi eaplica tutte lo sue attivitd: peda-
gomiche, musicali, educhtive, ricreative. Ne fa un vivaio

i vocazioni, un tecreno di collaudo per i) lancio dei
rigsionari nel fronte fluido del Regno di'Dio, un luogo
18 di rodaggio per 1 catechisti cinesi nei villaggi pagoni.

Si susseguono intanto le grandi convulsiont poliriche:
del continente Cina, la guerra cino-giapponese, il mas-
eacro di mons: Versighia ¢ 'di don: Caravario [martiriz-
zath dai pirati), Purto fra i nazionalisti di Ciang Kai-shek
& i comunisti di Mao Tse-tung. Don Braga, all'cty di
40 anmi, ¢ chiamato a sestituire Pmpettore salesiano
don Canazel, eletto vescovo, [l nuosvo Ispettore lette-
ralmente csplode di slancio’ missiohario: conosce I
lingua e 1 costumi cinesi, intreccia una ftte rete di
ammicizie e di conoscenge, utilizza le belle doti che grii
ha dato 1l Signore, ama i giovani come pochissimi altri~"
¢ imbevuto fno all'osso di ottimismo ¢ di spirito sale-
giung. Le missiond salesiane delln Cina sotte 1a sua
direzione conoscono un'improvvisa epoca d’oro e una
fioritura rigoglioaa: 'orfanotrofio e e sceole di Macao
fioriscono nei due prestigiosi collegi ¢ Yuet Wahs e
# Don Boscos. A Hong Kong sorpono cing e gramdi
e modermissime 3cudle con una popolazione scolastica
di- eirca ro.coo alliev,

Seconda HULFTR maondiale: moltd confratelll salesiani
di wvarie’ nagionalith vengono  internani dulle  nutorith
inglesi a Hong Kong. Don Braga ottienc, attraverso
b rete delle sue amicizic, di raccoglierli tutti nella grande
citth cinese di’ Shangai. Per invoglincli mapmiormente
destrive lorn Iz casa df Nantan come un'abitazione mi-
gliore che Hong Kong, quasi un palazzo  fabesco,
‘Trovarono invece una casa diroccata, ridotts dalla
guerra a un cumulo di macerie. Ma vi incontrarono
don Braga. 11 suo coorc fu come la bacchetta magica
di una fata turching che operd il miracolo di una tra-
sformazione radicale. 11 deserta  divenne prateria:
tho aspiranti salesiani cinesi, 400 ragazzl interni in
massinia. parte orfaon, un migliaio di rogagzi estorni,




el Regno di Dio

A Shangai funzionava solo la casa di Yangtsepou;
don Braps fece rinascere lnoseconda di Nantao ¢ ne
fomddd' wna terga. Siinteréssd della sorte depli italiini
della griande nave « Conte Verdes affondata nel porto
all'armistizio dell'8 scttembre, Poi =1 spinse coraggio-
samente nel nord della Cina e impiantd I'opera salesiana
nella: capitale Pechina: I'opera era per gli orfani, per i
ragazzi poveri ¢ abbandonati che o quegli annd vaga-
vano numerosissimi nelle strade o morivano di fame,
A Peching si realizet 1] sogno profetico di Don Bosco
che molti anni prima aveva visto @ Salesiani insediarsi
in guella vastissima capitale.

Una lampada che arde e che splende

Contemporancamente "opera salesiana sotto il suo
i.|'::1!lutuu gl irradia fino 4 Klu:lnn:in;_'_, #i confint della
Birmania, nei centri chinve della penetrazione del
Vangelo, Don Braga lo fa con una tecnica istintiva
apostolo; pire quasi di rileggere le pagine pig splen-
denti degli Atti deghi Apoarali, con San Paolo che fonda
nuove comunitd gristiane in zone di grande importati
demngrafica,

Era ormut ispettore da vent’anni, quando si abbattd
aully Cina In tremenda bufern comunista, Don Braga
i trovd nell’occhio del ciclone: Tl comunismo spazzd
vig tutto, Fu uno schianto, Tutto distrutto? Apparen-
temente si, ma il Regno di Dio lavora occultamiente:
& o il mistero » del Regno di Div. Su suggerimento. del
Rettor :'h'l.'lp_’[]_’il]-ﬁ' don  Pietro Ricaldone, don  Braga
dirpttd il suo lavaro versa il sud-est asiatico e in tre
||.|Jni d!.l.'."l.l{: inl.'f'l.ll .ﬂnliil'lfr:l S:;‘I.L'Hlll.l'l.'l |'LL'|||_' I'.'III.'I_I!'PHH'I

ComNrrauw & ey, v

Don Broga sl lmter-
nationsl Jambarde s
del 1983, rivalt un di-
namisme 8 on entu-
miagma ln contrasto
i | suad TO &nai,

E uscito il quarto volume
della prima

ENCICLOPEDIA
DELLA BIBBIA

in lingua italiana

Opora grandioss i sef volurmy, Sard completala
erira il 1971

CONTENUTO

SP tratta del lavoare pid complesso & impagnalive
affrortato in guogti uliimi anni nel campo sdifo-
riafe cottofico,

s Tutto cio che la Bibbia pud dire all vomo df
coltura, myl campo teofopice, Mosofico, slovico,
geogralico, einografico. NMurgico, catechistico,
Rostoraie,

» Aggiormnate ai document! del Vaticama i e
afle ultime scoperte srehealogiche. fMelegiche e
cigentifiche.

o  Ole 300 ezpertl. in ogni parts del mondo,
appartanemti & diverse confessiond raligiose.
hanno sfudialo, vaglista, coordinalo innwmane-
voli dals,

» L'operd. realizzate con lappocto. der migliord
epsegeli o bibiiste, ¢ affs portate of lully o mette a
dispogizione wna massa enorme of dsff. non
sampre repenbili pegli altrl commenti o anche
i trattarion sclentifichs.

PER L ACOQUISTO:
Prozzo compless. dei sel volumi L. 80.000
Prezzo di ogni volume L. 15.000

Malgrada | forti aumenti nel settore aditaoriale ri-
mangono ancora valide le seguenti facihitazioni
di acquisto:

+ Prenotazione con pagamento antici-
pato di tutta 'epera L. 78.000

« Acquisto del primi 4 volumi & pronota-
zione degli altri, ogni volume L. 13.6500

ORDINATE DIRETTAMENTE A:

EDITRICE L D.C. - 10006 TORIND-LEUMANN

oppure tramite una delle Fillali L.D.C. o
Libraria di vostra fiducin.
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con la fondazione di Tarlac, ¢ in Indocing {ogE Viet- | —— =
nam) con la fondazione di Hanod. ;

Don’ Braga aveva: allora 63 anni; sentiva che era
tempo di tivare 1 remi incbaren, La sua lampada, rimasta |
sempre accesa in mezzo alle tempeste, dava uon luce
SEIpE P 1[::rllu.|h' Come sc mplive confratello rien-
trd nel ranghi ¢ 81 diede a un'opera pitt fine: quella di
eanfessore dei giovani e di direttore spirituale di anime
consacrate. S laceva inviare dall’ltalia le pubblicazioni |
piti belle sulls Sacra Seriltura, soprattutto sui Vangeli;

i ahbeverava alle sorgenti della Parols Jdi Dio, La sua
atima diventiva, secondo 'espressione di Gesd, « una
sorgente di acgua viva che zampilla in vita eterna . |

Negl ultimi termpi ghi ritornava vive il ricordo degli |
arini lontani della sua prima giovinezza salesiana 1n
Italia: ricordava 1 suei indimenticabili exallievi del
San frluut'ppi. e del San Giovanni a Torino, che a cif-
quant anni di distanza, gh 81 mantenevano affexionatis-
simi. Don-HBraga li chindeva nel circuito del suo affetto
e della sua preghiera.

Aveva partecipato a sette Capitoli Generali  della
Societa Salesiana, portandovi una nota tutta sua di entu-
stasmo, di gioia ¢ di otimismo; conosceva la Congre-
gazione come 1 Yecchi salesiani della scuola di Don Bosco;
era stato up pioniere del Regno di Dio. Poteva quindi
dire sorridendo ai giovani novizi filippini che pensava = o~
al Paradiso come s¢ gid lo possedesse. f

Mone. Versiglie: | futuro primo martire salesisno,
in umils servizio di parrucchisre a8 don Brogae.

Il 3 pennaio, alle 5,30 del mattino, a San Fernando
(Filippine) si accingeva a scendere in chiesa come i
solito per la eelebrazione dells Messa. Un improvviso
malore 1o afferrd come una morsa. Chiamé anto, Due
gacerdoti sulesiani accorsero, lo alutarono @ COCiCarsi
sl lentn. Hespirava faticosamente. Erano gl ultimi
putezi dells limpuda. Improvvisamente spird, senza
un sussiilto di AR, [l dettore; accorso pﬂchi manutt
tl.l:II'H'l coatatd il collisso cardiace. [l suo grindu Cuore
a1 era speezato. 1N volio SPIrAYa ancora gerenitd e pace.

Dan Braga resta per le nuove g::mm.cmm I'indimen-
ticabale Patriarcs delle 1ln-II:tihlml.l dE'H..t Cina, del Vietnam
¢ delle Filippine: « cara Lni:n.igtm.. paterna v, ¥ ]Jmp.tdd
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Sera del 28 gennaio 171 : spettacolo folcloristica al Teatro Salesiano di Valdocco (Toring) da parte del
complesso artistico-musicale del GEN ROSS0. La parola GEN é un'abbrevrazione indovinata di (Fene-
razione Nuova. Sena 1 piovant alla vibalte, La sala @ strapena or GIOTANE D WK TMIRERSO g glovanile.
In prima fila if Rettor Maggiore, don Luigi Ricceri,

Ore nove precise > ha inizio lo spettacolo, Incatena swbito. Orchestra, voct, musiche, lici armonicamente
fuse. Due ore di spettacolo : lo sovrasta un'unica idea, allernativamente variatu e ripetuta : « Siamo tutt
fratelli, siamo tutti fight di un solo Padre che @ nei cieli, vogliamoci bene, facciamo unity, troveremo
la gioia o. [ un'interpretasione moderna con § mass-media moderni della grande preghiera di Cristo nel-
{'"Ultima Cena - % Che tuttt sitano UNO 5. E ce o dice Luciano, il cantante salista con e sua bella voce
di trascinatore giovanile ¢ meantatore di anime ; ce lo dicono le chitarve ¢ le parole deghi italiani Lode ¢
Giai, dell'argenting Haracio, del tedesco Wilfried, del belga Guy. Il cantante folk statunitense Aurelio
del Far West ha fatto delirare la platea. Mario tempestava § cuori dei giovani con la sua bella voce pastosa
& la batteria del brasiliano Lucilio, i giochi ritmici con le noci di cocco dei filippim Cris ¢ Edy, la tromba
dell'americans Rod, if pianoforte dell'italiane Nino, il sax del tedesco Manfred, 'organo di Billy, la bat-
teria dell'miglese Mike o seowsvans con un mare di suong,

Abbiama parlato con qualcuna di quet giovani internazionalisti dell’amore cristiano. Vengono da Loppiano
vicing a Firenze ; han voluto dare uno spettacols wella Casa Madre di Don Bosco per esprimere la loro
“riconoscenza al Santo che ha capito e amaty tanto | piovani, « E i hippics ¢ § contestators, ¢ tutti gli altri
giovani ribelli? s. CF rispondono : « Sono una minoranza esipua, ma fanno notizia e il ne parlano. |
givvant che studiano e lavorano sono la stragrande maggioranza ma non fanno nolizia ¢ venpono dimen-
ticat. La stampu, la TV, ie riviste giovanilt danno spesso un’tmmagine falsa della pioventii. Ma i giovani
somo mughiors della loro fama e sono pite idealises depli adulti s,

Le canzoni che pin hanno fatto bersaglio sono state quelle meditative ¢ & contenuto profondn ; Gioco
d'amore (s Prendi, Signore, il mio nulla; cid ehe io sona 6 dos), 1| canto della liberta (o] want fo. be
free, Voglio exsere liberos), Maria (una filigranata dichiarazione d&i amore alla Madonna, in cui 1l Verbo
si & fatto carne), Solo grazie (s Finché respiro avrd, vorrei poterti dire con la mia vita solo prasies),

Alla fine, quando tutta la platea giovanile ritms la canzone finale Ho tanta gioia, pensavamo a Don
Basco. Piu di cent'anmi fa, gorava 1 paesi (come attuale complesso Gen) con la banda, le voci pulite dei
suoi glovani; allestiva il teatro, elettrizzava la folla, faceva una predica originale. La stessa che fanno
uger 1 grovant del Gen con le loro chitarre eletiviche. -
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La prima Conferenza annuale
ai Cooperatori di Torino

La damenica 7 febbraio, nella Basilica oi Maria
Ausiliatrice &8 Valdocoo, | Cooparatari Salesian|
di Toring hanno partecipato alla prima dele due
Conforenze annuall prescritte da Don Bosco
seguita nel teatro della Casa Madre dal tradizio-
nale trattenimento-omaggio, presanti mons Li-
vio Mamano, Vescova Ausiliare o Vicario Gane-
rile di  Tornno, & i postro - RAettor Maggiore
don Ricoeri. Tenne tla Confteranza mons. Mari
tano, sul toma o Carisme df Don Bofco, apo
stelo del glovand, con particolare rifesimanto al
fata che Don Bosco, questo dono di Dio lo par-
tecipd ot sual figh & af susl Cooperatorn, renden-
doli parte viva della sus missione salvifica tra |
giovani, 4 Uustlo de giovani — notd il Ve
scove — oggl non & 3olo problama attuale, ma
& problama acutissimo, | fenomeni di cul siamo
spettaton, sgomentano lopnione pubblics, &
Chiesa anzitumo. Ora il fatto che Don Bosca ad-
itw &1 ZuGH EIHH}ET alori coims [r=ilgy]=le] Fhrl\-lll-!:.]];lh}
di lavorn |a gioventl “povers & abbandonata’’,
renda la missions della sua terzs Famighe pid
che mal attuale & urgonte oggl nella Chiesa s,

Rijeka (Jugoslavia)
Ventinove chierici salesiani
indossano Pabito religioso

Il 31 gennaio scorfso, Testa of San Giovanni
Bosco, la glovane Visitatoria Croata di Zagreb
ha festegpisto col Padre anche 29 giovani vir
gultl satesinni, che hanno indossato la. vesis
chiericale nel noviziato di Rijeka. 1 rito della vi-
stizione fu celebrato da don Ter Schure, mémbro
duel Consiglio Suparione, presentl I'lspatiore don
Pavicic, i Tamilian dei novizi @ una folla di par-
rocehianl, La nuova Vialtatoria & antrets nel suo
primg anna o wvits con evidenti indizl di una
prometients vitalits,

Buenos Aires (Argentina)
Due monumenti inaugurati
alla « CittA Sportiva Don Boscon

Al compiersi del primo centenario della chiesa
degll italland & Mater Misercordiass & del 95
dell’ sirvo del Salestant in Argenting, nella « Citth
Sportiva Don Boscow, alls perifeda df Busnos
Alres, sano stali inaugurati dus monumenti; uno
dedicato a Don Bosco e I'asltro 8 Zoffiring Na-
muncurh. Presenti le autorith, |l vescovo dicce-
sanoc mons. Glorgio Carreras bonedisse | momnu-
ments in marmo, opera dello scoltors italinno
Mario Pellatti, Tenné concerto la banda dal
3" Reggimento Fanteria. |l rettors della Chiesa
daghi italiani, don Francesch Dapara, [ustrd
sigriticato del monumenti @ presentd una pano
ramica delle attivitd della & Cintd Sportiva Don
Boscom.

)

)
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Don Ceria commamorato
nel centenario della nascita

Lo scorso 37 gennao, festa di San Giowvanni
Bosco. o Blella, por inizigtiva dol Cooperator,
fu commemorato il Sehtenario dells nascita di
don Eugenio Cena, lo storgo di Don Bosco e
delln Socield Salesiana. Don Favin revocd la
figurs dell'umanisia, dello =crittore & dil sale-
giang. L& Drchestra o' Archi Biellese s, diretta dal
M~ Emillc Steawdi, esegul un grandiasa oons
cirto dl musica classica.

Dan Cena nacque a Biella (Vercelli) nel 1870,
Si congacrh a Dio, viventa Don Boses, a 18 anmi
di uth, mord a Valdooco nel 1957 Dedicd || primo
periodo delln sun. vita ol classiel greci o latin
Il secondo @i classicl cristiani, || terzo (1928.67)
a Dan Bosco @ alla storia della Congregazions,
Im guest ultimo peiada, il gid feconda, continud
le Mermovre Biografiche di Don Bosco, lasciste
interrotte da don  Lemoyne (scrizse gli - uirim)
3 volumi) . complld gli Anmali deffs Socferd Sa.
feslana (4 valumi) e le blogeatie di Don Rus, di
Oon Risafdd. di 5. Mavia Mezzarefio, eco.; da-
died gh ultimi pani elle pubblicazions dell’ &o-
stofario of Don Bozco (4 grandl woleml) &
dai Frofoll del  Capibefard Sepleziani v dil 33
Coodictaorf safesiam. Cé da domandaisi come
abbii poluto, eampiars tanto lavoro scrivende
It pemanalments @ 8 mang, Ma chi ha co-
nosciuto don Cana ricorda che rensteva a tavo-
lino anche 12-13 ore:al giomo, soretto dalla
toerte fibera, dalla potenza di sintesi dell'ingéegno
¢ soprattutto dal suo abiteale trasparente racto-
glimenia in Dio,

A desyra: un'istentanes di don Corin storieo che,..
consulte lo o fonti e,

Expo-Libro a Santo Domingo

Lo scoeso ottobre il Presidente dels Repuliblica
Dominicana, dottor Joaguin Balaguer, inaugurd
nelln  capitale Sante Domings FEsposizione
Mondials dal Libro 8 || Primo  Fostival |ntor-
nazionale della Culwra, Parteciparono alla Mo-
stra voantl naziond o molle Case editrici di di-
vorsi Paesi. Ogni notte nol locali dells Expo-
Lilsra &1 miternavana speltacel oi complessi ar-
tistici locali @ inlamazionali. | Salesiani vi fecerm
spicco con fa presenmtazione di diverst corl musl
call e compagnie teatrall. Lo stand salesiano nel-
IEsposizione del Libre metleve in mostra la pro-
duzione salesiana @ quella delle Figlia di Mana
Austhatrice nei cingue continanti: lavaor di ca-
ratlere catechistico, di formazione biblica & pa-
storale, dinpositive & filmine dalla Elle DI Ci i
Taring-Leumann, del Centro Salesiano di Ma-
drid, del Salesian Gar Centre di Hong Kong, di
editricl salesiane del Venecrueli, Argentina, Bo-
livia, Porogallo, Francia e aftee! valumi editi dal
Pontificio Ataneo Salesiano di Homa su argo-
mantl di lilosoha, psicologia & pedagogia fedi-
zroni di letteratura, storia e auliura gonerale della
ediicl salesiene del Cile, Perd, Argentinag, Bra-
gile; opere di spiritualitd dell’editrice « Don Bo-
gcoy di Monaca di Baviera; hibri di sociologia,
diritto romano @ un abbondants sesortimeanto ol
testi soolasticl, catechismi moderni delloditrice
& Don Boscos della Bolivia; varie enciclopedia;
Intaressanth collane of Tl tecnici, funth di autori
saleslanl, Suscith &tupore la Bibbia in giappo-
nesa delln © Den Bosco Shax di Tokye, Cosi
pura ammirate |8 riviste salesiane, Al centro il
Holfetting Salesiang nelle vane edizioni.

)




Nella

Terra

L'lspettors don Colombinl & don Licond visitano I
moschea di Pattaluing, la pid bella della Thailandia.

1 mia arrive in Thatdandm —
la. Terra dei Liberi — & stato
come quelle del ladrs nella: parabola
evangelica: nel cuore della  notre,
Ma I'Ispettore don Colombini ¢ i
due direttori del Collepio Ilan Bosco
e San Domenieo. Savio, don’ St
e don Praphon, hanno momtato la
guardia  all'aeroporto,  Impossibile
téu'tmh' cludere la loro sorveghianza,
okl gquandn mi affacein  all'uscita
dell'acroporto di Bangkok, sono 1
a darmi il pid Gaterne benvenutuo,
Ci dirigiameo subito verso la casa
w5t Dominic #, dove ha sede 'ui-
ficio spettoriale. L'aria & calda; &
il ¢lima di stagione, che va dai 30
ai 4o grad,

Cuando varchiamo la soglia della
# 5, Dominic Schools, un esile
salesiano coadiutore ¢i ha gid aperto
tutte le porte e sorridente mi stringe
la mano. Al wvederlo mi arresto
stupito, Nom credo o me stesso.
La sottile Rgura mi trasporta di
colpo a decenmi indietro, ¢ mi ritroyo

24 sulla sogha di un'altra casa salesiana,

quella. di Beitgemal i Tseacle. B
vi rivedo un altea salésiann coadiu-
tore: | medesima statura, la stessa
luce néllo sguardo sereno, la stessa
premura verso gli ospiti,

Il signor Della Valle — questo
& il auo nome — ha pemesto a tutto
¢ vuole che s eelebr questo primo
incontro caon un rinfresco. E mentre
lui prepara, mi ching all'orecchio
dell' lspettore ¢ gli sussurra che ho
trovato 1l sosia del servo i Dio
Swunone Srugl din Nazaret, B onon
si tratta soltanto di una somighanza
fisien; o' anche il tratto; fatto di
grazia ¢ bontd genuina.

Mentre o s disseta, il discorso
si- smoda limpido ¢ arguto da parte
del signor Della Valle, che chicde
notizie di totti; di Valdocco, dei
Superiori, del suoe antico  collegio
di Iyrea, degli amici ¢ compagni.
Sono tanti annit che non  visita
I'Italia, My dice che la firma per la
Thailendia I'ha messa per sempre.
E i0 penso che ormai messuna forza
al monde lo  potrebbe smuovere

dalla sua patria adottive. Quando ¢
decidiamao di ritirares, mi accompagna
in eamera e, dopo qualche battata
schierzoad, mi aupira b bpona notte,
Mentre ricambio sugurio, gh scorgo
nelle pupille und luce di felicitd, E
la giona i chi 81 & donate totalmente
a o ed & felice della sua vocazione
salesiana ¢ missionarii.

I miracoli della solidarieta
fraterna

Una nota che affiora tutte le volte
che un missionario & costrotto A
marcare visita e g sostarc in ospe-
L!'.l]q‘., & il tormento dells Torzata ina-
zione, accrcsciuto dal pensiers del
superlavore i chi deve fare anche
Ia stia parte.

Cosi & di don Ponchione. Gl
faccio visima all'ogpedale, Col corpo
¢ dentro, ma col pensiero & al ¢ Phet-
bury Roads, nel suo collegio, Wi
dice: #Caro don Lacon, mi con-
forta il pensicro che simo in tempo
di vacanza, perché quande uno. si
ammala, sonoe guai  per gl altri.
Samo cosl ridotti di numero che sc
manca unp, la sostituzione s fa
veramente dordw. Ma in guest
casi pare 51 compia il miracolo della
moltiplicazione dei pani: si molti-
plicano le forze di quelli che restano,

Accanto a den Ponchione incontro
mons, Jadot, Delegato Apostolico,
Anche lui & costretto o letto. Gradi-
sce la visita ¢ micorda le giornate
di missiologia a Lowvanio, 1 nostri
dibattiti ¢ le nostre conversazioni,
i Erano uma gran bella cosa —
osserva parlando con fatica — ma
muoversi sulle prime linee, assistere
al lavoro che | missionari svolgono
ﬁiurrm ¢ notie per portare li luce
el Vangelo & tutt'altra missiologia.
Certe’ cose  si sgpis.cunu soltanto
vivendole. Ed & guello che cerco di
fare ».

Ali ritiro perch® monsignore &
troppo spossalo per sosteners una
conversazione. Anche lui & stato
costretto a segnare 1l passo. Mentre
esco  dall'ospedale, penso: ¢« Ah, se
si potesse dare i missionari, Lra




dei Liberi

le tante obbedienze, anche quella di
non ammalarsi mail s,

Le due opere salesiane di Bangkok,
la e Don Bosco Schoals e la o 5t
Dominic. Schoal s, si guardane in
facein, P'una di fronte all’altea. Sono
sorte come per mirscolo dalle risaie
e dalle paludic. Un tempo questa
gona della citth ern un deserto, fuor
di Bangkok. Oggl siamo in piena
citth. La larga via che le separa @
maovimentatissima, come nelle gramdi
metropali.

Intenaa la vita delle doe seunle,
straripante il numero  degli  allievi.
Qi la crisi degli alonm non &
connsce; sono gli vomint che min-
cane, Coovam sacerdoti 81 sono rim-
]3[“:c.-tl|.\ tl.' I1|.I1|il:hl'. h:"lllltrl i“{tl’_lsﬁ.ﬂ_[l’_‘j
I Tuta, ed ¢ un mustera Come riescano
o condurre avanti Venorme  istituto
tecnico-professionale con tulli 1 re-
parti i tipograha, saldatura mec-
canmice, clettromeceanica, radiotecnica,
clettromica coo. | ragarzs: accorrono
da tutte Je o parti della “Thailandia,
le autoritd PrCImiOe FH."".'I'II:‘ e due
opere a3 allarghino  per  accogliere
un sempre maggior numero dial-
hevi. Don Sanna mi 2 da guida,
A vistta firote, i solite ritormello:
# Dica al  Rettor Maggiore e al
Prefette Generale che abbiamo biso-
gno i un valente coadiutore per
dirigere: queeti laboratori v

eyl 505 & stato, raccolto e 1l
copdiutore Salvio Dalla Torre &
il consigliere  professionale. Non
g0 B gl avane tempo per ripensire
al  « Mebaudengo», che gencrosa-
mente ¢ venuto in wuto cedendolo
alle Aissioni; ma se non ha tempa
I o voltars: mdietre, totti al « Don
Bosco s di Bangkok sentono la ri-
conoscenza per fquesta stupendi soli-
darieta fraterna che nella Congrega-
zione permette realtzzazioni che han-
no- dell"incredibile.

La vestizione d’un bonzo

Con I"lspettore e altri confratelli
facciamao  vastta  all®Arcivescova ' di
Bangkok. Monsignore ha Varia del
Pagtore mite ¢ buono. Ci intrattiene
inunoclima di Gamiglia. 1 problemi

sono. dovungue gli stessi; soprattutto
jui s sente il bisogno i :)Pm'ai
evangelict che siano capaci Ji in-
serirsi nella societd thai in modo che la
luce del Vangelo penetri senza scher-
me e apra la vin al Cristo, nel quale
tutli possano  trovare I salvezza
che cercano, spesso  anche incon-
sciamente.

Dall'arcivescovado don Colombini
mi conduce alla Fagoda Imperiale
di Bangkok. Una meraviglia. Bangkok
€ uma cittd di pagode, veri giodelli
d'arte. Non finisco  di ammirare,
MNella pagoda assistinmo  ulla vesti-
ziong i un bonze. Prende posto

Cuando sto per uscire mi avvicina
un altro bongs ¢ mi saluta in un
inglese passabile, Wi chiede donde
vengo, Gli rispondo con un namé
noto: Roma, Parliamo di tante cose,
pent ecendo valkare il discorso su di un
arpmmento che non mi sarei atteso.
Scandendn  le parole, il monaco
Buddsta dice: « Coloro che pmﬁ_-s..
sano una religione e sono consacrati
alla Divinitd dovrebbera portare un
abito che I distingua. Noi qui in
Thalandia pensiamo cosgh. Tanti vo-
siri  preti e religiosi non - portano
Vahato, Come si fa a - riconoscerli ?
LUn soldato =1 mimetizea doarante le

Banghok. Adoratori davanii alla stotus di Budde nelin
prima pagoda del regno in ordine di tempo & di dignith.

davanti al Superiors attorniato da
altri bomzi, A destra di chi guarcda,
un gigantesco Budda dorato, presso
cui assistono i parenti © un gruppo
di fedeh;

Il rito & severo, profondamente
religioso. Ode invecazioni e preghiere,
domande e rizsposte che non com-
prendo. Alto, ascetico, con la- testo
rasa e la toga gialla, il novello monaco
buddista mi mmpressiona per il suo
aspetto convinto & raccolto durante
tutta la cerimonia.

-:l'lll.'ﬂl?:ill:ll'll. belliche ¢ cosi non To si
distingue  dal verde della giongla,
Ma 1 religions sono annunciaton di
pace, Mot bonzi portiamo sempre la
nogtra togn gialla e, 11 discorea pro-
sepue finché non mil  regiongonn
dan Colombin ¢ don Smit, Saluto
il honzo @ ricotrn al & St Dominic s
raceontando alle mie gaide 1l collo-
quiocol Bonzo, Don  Colombing mi
ricorda chie a Banpong  incontrerd
don Ulliana, un esperto in. matetia
th buddisma,
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Che cos'é il buddismo

Stamo a Banpong per In festa i
San Gwmeppe, Don Ullana,  che
¢ parrogo 9 Hanpong, ha una co-
it de ledeli assar bene Orga T
zata, Tra Unltro on colpisce ]'nrg:l Fi
mnpone calechisticy,  Impredssionn o
partecipazione  dey fedeli, in p:]rTi-
colare 'der piovant e delle ragagze.
Tt v prendonn parte attiva, Alli
sord | svelpe nng processione devo-
fissima Strang, perd: & porta langao
lewvie b ataroa della Madonmd invece
di quella di San Grivgeppe.  Tran
Uilhama mie dd ona motivazione 3
gapore orientale: [hce: « Quando s
vuole aparare wn sovrano, si onora
eoar loda losun sposa, ln reging.
CTost Fpoeamo ned Con San f-‘riuwdzppe:
anorando lo Remnn sun’ Spose, sinmo
eertt i rendergls Vonore patd gradito &,

Discutere: di buddizsmo con don
Ulliana & pusto perché rivela wna
particelare vompetenza, Do anni egli
tene cors i Glosofia cristiann aj
bomzn di Bangkok, ‘@ tra di es31 conto
numieres ameel,. Uno di qne_-.ti ci
fa el gandda nella visita 4 varie pagode:
Don Uliana mi dice che il huddismo
& oun sisterna di o ovita monncale. Per
aleunmy  abbraceia  tutta  Pesistensa,
per altri un solo periodo

La figura del monaco huddisn &
parte viva della vita della “Thailandia.
it in lonmnanza sl staglia, hen
digtinta, la heora di un uomo chie
porta una toga gialla che mai depone,
neppure quandao va a dormre, perché
easa il segno permanente di quello
che un moneco ¢ o dovrebbe caaerne.
La toga glalln originariamenic cra
un drappo atilizzato. per eaprire un
cadavere. A sepoltura fatta, i drappo
vemiva raceolto o indossato dal mona-
co, | buddesty npvardana s veste
gialla con un rispetta sommo, scor-
gendo n essa 1l simbolo della per-
sona che ha rinunciato a ttto. Per
questo incontro: con » monacis —
come li chinmana essi — di alire re-
ligioni che

noln pOrtano  nessurm
divisa, wrtn la loro sensibility,
=t 1 omonact haddisty vestissern

come gl altrr, chi penserebbe  ad
arrisndarvisi? E L gente non darebbe
loro da mangore . come fanno ora.
Farnire o deécine ¢ decine di miglinia
di monaci 1l nutrimento quotidiano
& un dovere sacro per turtic. Dan
Ltliana. mi compendia la conver-
sazione sul buddismo affermando:
& [l huddicma mon & uma - dotiring
teolngica, ma & wifa: vissita &
Annalirente s hanno da 3o0.000
moact lemporane & dal 45 4 §0.000
staluli. 11 genere di vita che conda-
cono nel silenzio, nolla medilazione,

26 nella preghiera, impone serie rifles-

-
-
[
Fa
fo
gionl Attt 1 nussionar.  Merita

shudio la strategia con la quale il
buddismo i & diffuso cosi capida-
mente, per scoprire le vie piie con-
naturali al popole thai per uma pin
mapicda | penetoagions  del  cristiane-
I TV

Drony, Ullhana -mi confida che in
una tienione i sacerdoti tenuts nel-
Vagosto del 1968, presente  mons,
Mattave, tulth convennern sulla neces-
pitd della vita monacale e contempla-
v quale form adatta al tempera-
mienta dellanima thallandese.

La scimmia-operaia

Il programmma prepacato dall Ispet-
tore ¢ ennduce fino alle porte delly
Malcsia. Al volante: si allernann
don Smit ¢ don Praphon, Dovongue
la pente aceoplic ¢on un o sorriso,
Il sorridicre & rJi.'r 1 thailandes) come
il profumoe delle rose, Lo spandong
semnpre ¢ =1 confonde con fa Jumis
nasita del loro sole ¢ della lore term.
DProm Praphon nu assicura che guesta,
tion la Palesting, ¢ la terra promessi.
Fermando la macchina Jdavanti a un
mercate i frotta: « Guarde — mi
dice — che vanetad! Vede Tuva
bianca ¢ nerad Viene tre solte al-
anno . Don Praphon ha ragione:
lie "Thailancha & una term promesss,
may perche alligni ¢ prospen la & vite
yera s che & Cristo, gquanto [avor
resta da fure!

Intanto si arriva  alla  Bishop's
House della diocesi di Surat Thani.
Ci accoglie mons, Carretto, @i vesco-

va i Batbury. Moostgnore mi de-
serive D s nmuova divcesi, « Quando
wirt proma — mi dice sormidends —

passcrd comne . la precedente d un
Vestovo  autoclons s, I‘:.g_tl' '|'lt'1 BLLL
Lavora si & prefisso quesio traguardo:
dice ¢he ¢ che conta € che Costo
gia predicato, Egli intante - svolge
ums  intensa  athivita pastorale. Wi
PEOMEIGNE Umang o Cristian,

MNel copgeddrmi ammiro | cocehi
altigsimi del prrdmo, Tutta a Thai-
landia o ricea di prantamions di coechi,
Clegorvo o¢ mio vieng spontanes una
domamda: « Come s [a o raccoglicr-
li e, Semplicissimo: servendost dills
# sEpmmin-operant & Nessun senso di-
gpromiafive nel termine, 1 raccopli-
tori i nocl di coceo . anumaestrano
delle scimmie, che salpono con una
svelterzid ancredibile fino in cima
alla pianta, legate 8 una corda -che
tiene nelle mant o padrone. Con
sicurezza e maestria alferrans 1 cog-
el uno o uno, i storcono fino 4
che mon & staccano. v 1i0 lascin
adere al suolo, Alcuni proprictari
hanno upa decina di queste scimmie,
11 possederne un paio € gid una pic-
cola fortuna,

Una ragazza regista

Ar confing della Malesia lavorano
tra 1 cinesimi don Forlazzini e don
Cazettn,  Nella selva certi tipi i
guerriglieri formano una catena in-
vigsibile che dalla’ Cina va fing a
Singapore. « 3¢ dobbiamo: girare —
mi dice don Forlazmni — =1 va



A Sorat Thanl, nella
diseanl di mons. Car-
ratto (il primo & sinl-
stra), Alla convarss-
rionn sambira prondsr
parts anche la & scim-
e - oporais », che
aun padrons poris sl
Tavore in biei,

Don Lécont con bam-
Bini dells nostre sowo-
le i Betong, un’ocmai
uineEd In W gridppo
gtnico malose.

cnsk 1
1. ahitn

talare,  Solo
rispettano.

con  la
reonnEcons o
sacerdorale & un buon lasciapassare
anche agli cechi dei bripanti! s

Voste

La sera & stupenda. Nel glarding
detls missione: & gode una bresza
deliziosn, Ragaesi e ragazze improv-
visann un‘accademis per festepeiare
Parriva dell’lspettore e dei tre com-
pagni f viaggio: canti ¢ redite,
donee & mupsiche a non finire. Opni
gesto ¢ pieno i leggiadrin, Una
ragazsing di 1y anni presenta e dirige
tutte il progrimma, I una regista
nata, con un‘anima di artist. Ma
neto che un'ombra di - malincanin
le vela il valte. Tron Forlaezini mi
informa che ¢ la figlia del sacrestano
della Missione: Pochi niesi fa il papd
fu sospettatn di fare la spin ai guer-
r1w||r.r| & i handiti che estoreonn ﬂ.l.l
p1.-1|m!un di t& un canone per :l;ul:
pinnta. Conun facile pretesta d ami-
cizla yenmero 4 prelevardo in casa
sul calar dells notte, Dalle mani di
quegli strani amici pon torod pii
VIV,

Dravanti alla: porta di casa fu rin-
venmto un grande cesto. Scoperta
macabra: denteo. c'era il corpo del
paveretto fatto a |1l.".1'.CI.....

La balena di Hua Hin

Sulls wia del oo 1M.rl.1rrr!||:|rl
o, 1lna
breve sowta a3 Yala da don Frigerio
C 1.|-d 1|:|:|||. Saced, ljl.l come da tutti

] rl'llﬂ-“l“l'lll“ L) :"“ monie |1| 'I'IT": ol
Casa F1r|||1r|.|._ l. |u5p1|.:l|tt dei 1|.'|-:'||'|-I

IIII1|1,' l1_:|I|IMI'|1 LII- o un

apnstalict, Farta di giow e o eordinlitg
fraterna,

Lungs il cammino scatiomo  ad
ammirare il grande Budda dormiente
dentro un’enorme grotta acnvata nella
roccid. B un santuario con lo sfondo
di uno scennrio incantevole, Turisti
¢ pellegring i docorrond  numeresi.
Brovungue ogeetti di devorione come
in. un santario 3 Europa. Centingi
di fedeli vengono a pregare; achiedere
fortund e successo negli affari. Ancor
ci arrestiamo @ visitare [h montagna
delle scimmie, donde fucono scelti
degli esemplari per i voli spaziali,

A Hua Hin ci aspetta don Provera.
Tra le cose interedsanti, vi ammiria-
mo il musen, allestito con gosto arti-
sticn & divenutn celebre r o
scheletro gigantesco di una balena.
In sutta la Thailandia ssistone soltan-
to die scheletri di halene cosi gi-
ganteschi. Uno in on mnseo: statale
¢ 'altra dai’ salesiand di Hoa Hin.
Ion Provern racconta, La balena si
erh adagiata morente sulli spiaggin
¢ I, spossata, =i era fermata per
sempre. 1 salesiuni con i lore aspiranti
accorsero ¢, dopn un livora di due
settimane per spolparla « ripulirla con
| rIHI.'Il I.1I 1.:cnt|:- l"i!'ﬂ.'l'[l. T]I.IEl'.]L'l'lfI.l:l a
portare in cass il mostruoso scheletro.

La halena di Hun Hin & un’at-
trattiva che ha il suo piso su maolt
visitatori, ma- e anche un’espressione
dei contributi che i missionari hunno
aempre saputo dare alla stienza.

Mel museo & paceolto altro mate-
riale preziose che offte al visitatore
un sagpin delle ricchesze  paturili
del pacse,

Anche i ciechi
ricevono la luce

Durante -1l corso di Esercizi spi-
rituali predicati alle Figlie di- Maua
Ausiliatrice I'Ispettrice madre Gal-
lina mi parla dei var progeth per
il futuro del loro  apostolato in
Thailamdia e del bisogno i suore
giovani, operte ¢ intelligenti  per
connacere bene ln hingua e il tempera-
menito thai ¢ cosl essere in grado di
svolgere un apostolato proficue.

Ma 't un'opera che la Madre
lepetirice mi csorta @ visitare: © la
Seuala per hambini ciechi di Bangkak,
un'operst chie attire tanta simpatha ¢
benevolenza verso le Suore di Dron
Boweo. Lo visito e ¥ Trovo ung '|‘:|1:uﬂ:|.
folla di bambini & di bambine can
gli ‘occhi senza luce, che vanno e
i'cngtmn € 51 mMuUDVOno SICUrt Come
e ¢l vedessern, Avvertono  quas
per istinto la- presenza delle suore,
che sono per loro puide, sorelle,
mamme.

Esse prestano loro i propri occhi e
e ;:r::;'l-ril,' oo ¢ tulta la loro vita
stessa per renderli meno infelici, E io
penso ¢hie anche quel bimbi e bimbe
dagli ecehi spenti ci vedono in forza
della caritd ¢he amma le Figlie di
Maria Auwsiliztrice, Chi uma & nella
luce e la diffonde Alle Scuola per
bimbi ciceli i Bangkok anche i cle-
chi ricevono la luce.

Ed & la lice vera, Cristo.

DON FRANCESCO LACONI

7
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nvie l||_'|1.|.il.‘hL' notizia sulla missione fra gl indi Moros.,

L articolo che venne pubblicate 'anno storss a ri-
guardo del Moroa sul Balfetting Salestans foce del gran
I!I.'.l'l.ﬂ: |‘ilaﬁ-.'1-_‘:r:t'r'r.' HI_:IITIIIH'I'II" I-:li‘l.'rl_ L]tr |:|1!'ro:| ;]111_“]]"
mente qui con me, deve tatto a gquell"articnln,

Eceo allara le novigies il 19 aprile. di guest anng ¢ fu
una festa meravighiosa: 1 vescovo mons, Alessio Obelar
baticzed 33 DLV inchigemy Moros, oltre a Bg CTESImE,
3 prime comunioni, g matrimoni. Le famighe cni-
siiane sono salite a2 31, Le autorith paraguayvane & quelle
Braziliane del vicino Mato Grosso presenziarono  alla
cerimonid: ¢ Tecero da padein.

La nostra missione ¢ in un rapido processo di tra-
sformazione: diventa sempre pin bella & pid grande,
Ogni sera del mese i magino < furono pid di cento
camunioni da parte di questi vwomini che fino a deri
erano  selvagg), ancorati all’eta della pictra.  Poco
tempo fa un gruppo di 12 uomini parti per la
selva per cercare di trascinare gun nella missione i loro
parenti. Sono miglisia i selvagei che vivono  ancors
dispersi nella forestn. La forestn di loro 11 necessario
per vivere: frutti, micle, sclvagrina (danno kw caccia
alla tartaruga, al maale selvetico, all'srmadillo ¢ al
formichiere). Nei luoghi dove ci sono soquitring & corsi
d'acqua praticang la pesca con grandi reti cireolar.

Lz tribti dei Moros o Ayoveos ¢ suddivisa in diversi
gruppl. To conosco 1 seguenti: Guedey Crowsede (che
vuol dire Gente del Paese), ;"'.-HJI'J:'»:I'H‘!.' Gogeede (Gente
del Buco), Kughoeoy Goosode (Gente della Casa), Guaray
{roorode  (Gente  della Pampa),  Wecleomind Govsode
(Gente che vive [!l!ill i i), Totodié CFovsode (Gente del
Maiake). Altri 8 gruppi sono stati faleiati dalla morts-
lith © si soro incorporati con diveesi clan.

Tra i Mores, olre i gruppi, esistone anche | ¢lan,
I clan formane una maglia & parestade, ino pencre
esogamico, La dizcendenza sepue la linea paterna, mal



dal Chaco Boreal

la residenza ¢ matriarcale. Quando portano in casa la
cacciagione, la madre della sposa del cacciatore riceve
la porzione pid grossa e pid bella del bottino; ultimi,
uelli del clan. Cgni clan ha un suo fetewr e si autodi-
chiara padrone di un gruppe di oggetti naturali che
costituiscono come 1l suo distintivo, ln sua carta di
identith. 1l clan pud lasciare come segno della sua pre-
senza alouni di quegh oggetti, per csempio le piume
dei pappagalli, se 1 pappagalli sono patrimonio del clan.
Per incorporare al clan un gualchie nuova individuo,
li fanno un bagno rituale. A me, per esempio, nella
ovesta al primo incomtra fecero cosi: mi lavarono,
mi dipinsero e verniciarono tre volte. Olire al proprio
nome individuale, il maschio adulo porta pure il co-
gnome tratto dal nome del figlio. Si ta cosl: si prende
il nome del figlio o della figlia, gli &1 agginnge il suffiso
finale « dés che vaol dire lp:-ld.ﬂ: di v ed eeco fatto.
S un uomo, pet ::s'.}rllpiu.. ha un figho di nome Pahed,
quell’ uomo avei il COgnome di & Paheidé s che vaol dire
g padre di Palei s
-

Un individuo diventa capge tribu se possiede L|IH|]-
cuna di (uedte connotaziont: Asulé 11'.' womo che uecise
un-altro vomao, il guerriero degno i nspetto), Edugenay
(Fooma pii alto i statura e it prande), Anraramn
(1I'uomun r.llr: o di essere ascoltato, cioe il rmiglior par-
latare). I rigpetto. per un Asuté dipende dal suo valore
di puerriens ¢ dal numero di nemma abhbattuti in com-
hattimento.

Una delle feste pig important den Moros e la con-
monia ritudle per un uceello notturno chamato Asonia,
f}gm anno, 1l 15 di agosto (e1 Moros non s shaghano
mai, pur senza calendario ¢ orologio; sanno cronnme-
trare 1l tempo minlto heng) lavano totti gh ogpettr di
uso persondle e digiunano 3 miornn: gli pomin a parte,

e le donne a parte. Al quarto giorno sciamano nella
selva a cercares miele silvestre ¢ lo portano a-casa senza
m:mg:'.:rlu. Poi fanno festa per Asonia. Asonia per loro

Frnm donna al mondo ucecisa dal marite perché
mfcdc Dlopo la morte st cambid in uccello notturnog
cerch le tenebre per la vergogna,

Le malattic ¢ la morte, secondo lore, sono provocate
dagli spiriti cattivi; per esorcizzarli piantano dei pali
dipinti di nero davanti all'ingresso delle case.

Quando masce come primogenito una femminuccia,
la uccidono. Uecidono anche 1 veechi incurabili e i
gemelli. Manifestano il lore dolore per la morte di
qualeuno del gruppo bruciandesi le braccia o taglivz-
zandosi la fronte; poi piangono ¢ gemono tutta la notte,
L'uomo bianco lo chiamano s Amuranakot s che vuol
dire « indemoniato ». « Narbpie » € il luogo di soggiorno
del mort e slgmma £ acque hianche s. Credono i un
premio & in un castigo.

Seno convinto che abbandonare di propria volontd

tutte queste credenze o lr:.ujl.rlul:l di l]:m ver aderire
alla religione eristiana pon sia une cosa [acile. Perd
wello che non riesce & fare il misgsionario, lo fa Dio.
% Lui che trasforma le anime. Ogni sera nella recita del
Rosario con i Moros, quando cadona le tenebre sull'im-
mensa selva del Chaco Boreal, noi preghiama per i
benefattori della nostra . missione,

Ci sentite al filo telefonico della preghiera

Grrazie.

DON BRUNOD STELLA

Misd. Sados ® lndms Midfoss
Punita Mern Asrilksdors
Choco Paraguayn - Parsgusy

Abbiama ricevuts wna secomda lettera i don Stella,
wella quale parla del sorprendente fervore di vita eristiana
tra 1 Maorps. La pubblicherema iw wn prossimo mumern,



30

PER
INTERCESSIONE
DI

MARIA
AUSILIATRICE

L'HA AFFERMATO
LO STESS0 CHIRURGO

I mia bambing lgnezio o due anni di eth
ebbe un fone anmacco di appendicite. Il
medico 1o mandd alla clinich della citta.
L& il professore, al vederlo; digge: & 5i
tratts di una peritonite grovissima: (ento
di oparario tra la vita @ la mones, 1o che
sono devolo di Maria Aosiliatrica. lo, of -
Fidai & Len, sicuio che N'operarions sarehbs
nuscita bene. Non fui deluso. Ma undiei
giorni dopo ebbe un altro sttacco & il pro-
teszore dighiard: « Lo aprird, ma questa
volta solo un miracolo dol cielo pub-sal-
viarlow, Lo alfidamméa  huovaments a
Matia Ausiliatrice o Nintervantt sbbe un
esito cosl felice che lo stesso chirurge
digge: w'Ouesto & stEle Un vars mim-
colo=, Ogpi che il bimbo come ¢ gioca
come T gl aktri bambini della swa ath,
destdero che la grazia vangs conosciuta
a glovia di Maria Ausiistrice.

Villsrdondtega | Samors) SR MANTECA

COODErIION  EAfeLERG

GUARITA DA COLLASSO
CARDIOCIRCOLATORID

Nel gennaio 1570 mia madre fu colpit
da grava collasso cardiocircolatorio, che
foce. temere per la sua vits: Pregai allora
con fervors Marla Ausiliatrice & San Gio-
venni Bosco perché mi olenessaro la
guarigione, promattenda invie ol un’of-
ferta o la pubblicazionae della grazia. Oagl
la atato di salute dells mamma & soddi-
sfacente, Adempia quind) di tutte cuone
la promessa fany, confidindo nella co-
stante protezione di Maria Ausiliatrice e
del suo Apostolo.

Grarprzs |(Nawars) ANNA MONTALDY

GUARISCE DUE FRATELLI
IN GRAVI CONDIZIONI

Il & luglio scorso. mio fraello cadeva
riportando la frottura alla base cranica
con fuorivscia  dallorecchic destro
sangue & di matefia cerebrale, Tragspor-
tate - subite all'oapedale, & omazto fm-
mobile con continue creg, tra la vita e
la morte, per circa 50 giormni, 1o non potel
accorrers al leffo del frawello parchd in
ques giornil ero febbricitants @ causa di
un male non, ancora diagnosticato. Fi-
natmente il 24 luglio potel raggiungen
il fratello '@ Lucca. La mia pressnza ag-
giunge dolore o dolore a causs dells mie

condiziani figiche. Mi furono imposte
vigite mediche & radiografie. || mio mala
mislerioso venne diagnosticato, Occor-
reva un intervento urgente perché si
profilava  un‘occlusions intestinale che
5i pravedeova lotale. Cosciente delie éon-
dizioni del fratello @ mie, sl me o il
fratelio sotto la protazione di Mena Au-
siliatneés o dai Santi - salesiani. Venni
operala il & sgosto mentre |l fratelio
conlinuava a travarsl tra la vita & o
moete, nella completa immaobilitsd, MNel
setiembre futti & due uscivamo dalla cli-
nica guarnti. Ora-siamo in buone condi
zionl, ma attendiamo ancora dakla Ver-
gine un completo rcupens. delle Toroe,

E DEL

SUO APOSTOLO
SAN

GIOVANNI
BOSCO

¢! HANNO PURE
SEGNALATO GRAZIE

MESE DI MARZO (cantinuazions)

Hordiga Catering - Dondoss Demeniea = Boegheain
Pigtina « Hortoll Bovinls - Baves fame - Bostals
Lagigia = Dhosse Clarn = BHovio Angeld - Bosans
Afgeniing » Braced Sersfibe - HBeasasm) Broms -
Brischd Augusio - Brune Caterina - Bufand Jis-
chele = Brumern Gill Margheria - Besvtrn - Tema -
Cabiani FEptiea - 1,'n|lq|| Antainais - Calls
Bibvio - Calligeris Marta Dalores - Camana Car-
sain - Calilen Manke ¢ CHairdiia - Candaellze PPi-
iald = Can S i = L speul Larmd -
Capriols Hitn - Uarsmante Lena - Caretie Grusle
Alista - Cancine CHovania - Cestaiin Frabbrmon -
Camis Anma = Catanas Marss Tita - Covallasca
Carla - Cavises Lusgina - Celda Maria® - Cerni
Albiiea « Chaseisr Bima = Oidcaiest Amis = Chmiins

Catarmia DON GHISEPPE VIRE!, apleslang

VUOLE CONTRATTARE CON LA MADONNA

Una signora di 8o anni, ricchissima, piena di spavento nel vedersi
vicina la morte, chiese a Don Bosco la ia ‘dells guarigione,

— La Madonna — rispose Don Bosco — le fark lo grazia ‘purché
lei sia disposta a fare un'offerta per la chiesa che € sta costruendo in
suo onore a Valdocco.

— E guale somma devo dare?

— Yeda lei. Dia una somma che sia proporzionata alle sue sostanze,
Considert la gravick del suo male e ln sua eti avanzata, Pensi che, es-
sendo sul punto di lasciare tutto, per conservare tutto pud ben saceifi-
care qualche cosa.

— Ma 0 non saprel che cosa fare

— 5S¢ crede, potrebbe incaricarsi

— E quanto costerebbe !

— Non saprei, ma credo dalle sei alle otto mila- lire,

— Otto mila lire! & troppo, non posso.

— Faccia quello che pub. Desse anche solamente un soldo, se questa
offertn ¢ mpq:rrzinnntn alle sue sostanze, o Madonna le fard la gra'a:'a.

— Va bene: ¢i penserd,

Intanto la malattia [‘n‘mipilu.. Ed ecco venire duc saol cugEing a far
visita a Don DBosco. L'inferma infart non aveva né Reli né nipoti, ai

uali trasmettere erediti. Dﬂ[‘n:l i |}r1'||1i 1:,'::-1'||}'||:i|:|11:E‘Lt'|1 COSEOro Vennero
al sodo.

— Perdoni, Don' Boseo, ma la sonma df gtto mila live non e parc
un po’ forte?

— Come sarebbe a dire?

— Che siamo venuti a pl‘eguﬂa a nome della gignora i farle fa grml:'ia
per um prezzo pid basso...

— Buona g:m[::l! M non uaj.u'tl: che non Bono 10 che faccio la prazin,
bensi la Madonna  lo non propongo nulbi: né otto mile né cento mila.
Ho detto solamente una purnla perché ne sono stato pregato. Del resto
che cosa sono anche cento mila lire per una ricconn come quellad E
volete che la Mudonna esaudizes un cuore cosi gretto, asccordandole Ta
grazia tanto straordinaria della guarigione o quell'eti ¢ in quelle condi-
zioni ! Ad ogni modo, T signort & libera di fare qur."n- che vuale; perd
da questo momento o non c'entro pin, non posso piil entrarci.

All'indomani |2 veeehia sigriora moriva lasciando tutto a gente non 2ua.

r la som chicsa.
ella costruzione di un aliare.

Bawipe « Caprians Poreane = Cai Feusto = Calombi




Muatilda - Cosaine Avconéens - Conts Canova
Pieire = Connd| Cihowprpe = Cotlas]  Nutaling -
Cornaglin Mara = Comico Clrrpesneg = Cartos)
D Mlarchi Mars - Com Alssandeo - Cortimayis
ﬂhnw « Crivellara Lmbikling « Cultfeds Viia -
Dragna Poance = Pubmsss Aarss = Llakrmess Musse
las « Dal Santo Nidda - [dwima Adua Anpe -
Ire Ciiorg lmn = el Gakro’ Ciafering = Del Cius
dice Lucrezia = Dellarcle Mlaris - Lwmo Catenna -
Diende Fioting « e Renai Anma o Dessi Marian-
is - [dMmala Frocooo = Diceitiss FOALA
wola d"Nark « Daworics FOALAS, Gelo - Diree-
e F.VL A, Cudiverso « Diversi Rosa « Dona
donl Caroling - Fecchin Ermimia « Fagrnani Te-
mewlng = Farkia Marla = Pavre almic - Pazio
Maris vd, Clhuatarrmo = Feprard Frano « Wer
el Muriets - Farmars Ok
ywitha « Fmsam Maidanive
Frnimna dlarsa = [orsil Marks - Forotien Lie -
Formurs Antondens -  Fra Ammded - Cgsarine
}mm- A Freiuaa Misells sl Cialali (-
Fumagalli Seelenn = Fuss don Fronccsn - Gia-
deling  Catering = Clagliards Fortunads - Galle
Rivii Corde = Galperit. Prasiede  «  Clarleiug e
Teresa = Gardeeo Salbmtore = Garrone Carle -
Ciatin Roma « Gerlero Adalgies - Crisrvast Firan-
oesen - Glidone Vinmme = Ghlignone Gimsanii -
Ghisbnl Rira = Glamsmens Conoena ved. - Bermd
s Ciaheste Mong - Gigeding Orténs Lt s
Eini ose Elisa - Ciscrd Hita = Clulomi Cucon
Rins = Glurgen Maria = Grands Mans = Ceormast
Urmita = Omegone Gusepping = Gregario Te-
rend - Cirosss Hosetig - Cuasone Enrien - Cunete
F-!n = Clarriign  Armazidis = I'lﬂt]lr]llli Cazxols
Umalls = Chuidottn Settind 1ogesa, = Ciudia Framos
= facomo Angels - lamoms Mareo - TonnelH L'r-
hn\'.r = Lalll D Corralis Muria « La Splis Te
ron = Laugloni Mastes - Lot Iwidars - Lilserfali
Criusting ved, Pellistier - Ligorsti Yinconzing -
Lomail Chiarn = Losi Franeo - Lical Elta s
ni Hracchl Angelina - Maghocoo Caterins -
I-H-lll Aana - Alalfaiia Anis Mlatirinpars
usepplon - - Mannone Salvaition - Wlamseog)|
Ll.nm-l.: = Mapell Maoxxl Giampacle - Maoanl
Vern - Maruzza [hanenics - Slarcenarg Glisepa -
Marchlors Llovannt - Mermone Elvim £ Sadva-
fore = Marvigrogo Auvgisis = Sartenelll Dheames
mica = AMlartinelll ssrelie - Aaripi Veooond An-
ghals - 3ellona Padla - Menw Piern < Meo Eléna -
Merln Ciusepping - Mossira, Firaneo Loiga -
Mzl Péers - g“l\.’t Srofanla = Mingrde Nemeralda
= Mipella Chovanna - Mippo Mena - M Ta-
vella - Medchetes Delfing - Moimns Vigeeneo -
Moees Ruosmtta = Moleell Guglslming = Molled
CEnIgY - Mnm I'.'I.l.ll = .\Il.q-unlh. Rigualel h.'..l-
ria - Mlondli Fioravand o Italla - Moroes Mar-
rita - Morscca Ling - Mol Lomd - Muor-
Matia - Mmh-u- Lastrics - Mariuods
'-‘Iﬂll Fremdnis = :‘ulpqﬂ-r]ll\ul fuee, = Mewnn -Luilgi
& fam. - Micola Marla Tetess - Novaress ilds
o Malalia - LHeeitor Matla - Chldine. Maggbnis -
Fagamorit “Teresa - Paghiarubs Imimacolas - Pa-
liclee Hagenia - Pandollo. Elsabotta - Pameardi
ks o Pansd | Antonieiia Fammbiar | Fopeio
HMita = Parndi-Aduling - Paredi Tercsa yed, - Hot-
terey = Pasinl Linda - Tatell Agriese - Pakel Tea-
verse. Mamma - Peoorelli fami. » Pebegh. Cesarg -
Paresaind - Assuras = Perrs Anos Gluscppe = Mer-
sifincdtin (liga = Peoiti Mafolda & Nlarcells
Perminetdi  Emabis - Pesim Cébmsting < Pamit
Vi Lecne = Plooe Agoarin = Fim Ustoring -
Pisany Chaha < Potene Giine = Poeati Viscensn
- Podeitd Federico - Pollink Glosnna = Follinn
Croweimn - Pratolasgn Angela = Preacismlls Ale-
it - wera DFEla Rlaria Hanis o Pugblise
Filomena - Pognl Ancnicge - Haces Argenons -
Raw .h'r‘qh » Ravaron Pellcia o Ravella B
vige - Reacaldand (Glwbiom = Revelli Pearana . Fige
fengn - Haganb dein Adele Hitcanll Anios
nbettn - Bicoolens Vineetwo — Hivast 3, Aos-
ks« Rewsd Dennendca = Rogeerd Mars - Ra-
hrudclii Allvivm = Holin Maria - Romuobas Ris -
Hossi  Luciana = Hacean - Damenky - - Saglic
O« Rantinelli [hina - Sereoris Elag = Seacher)
Maurs = Scaglions Carmeline - Seagnerglie
Latuia Clotiide = Sechi Michaiangulo - Sognkin
P. - Serrt Cleofe Rewsy  Anduinie o+ SdEveiliing
Aitinisiis - Seadci |‘.|F|ﬂfu = "1|unl'|u1l. |Iil||.'?l:q-
- Hpsgmofi ' vl Ciccome » Spasisle |acs -
Srofani Celestine - Soella Hignes - Sterpone An-
gela » Stuechi Faterisl « Saitte Bmmm = Taghawl
Tomuri Mins - “Tagiterimi Mars = ‘Tardet Anon -
Tartaredll  Anns iHa = "Fedd’ Yun - Teasoling
1dn = Ricoweelli Tavarss Mara = Tieromaes Mo
wmo = Toreua Maris = Toinitl - Albis = 're-
wepes Carodine = Trendem [dne = Tapinsi Ao
sonketta, - Turra Monischl Mara - Ugseel Esce-
g = Yaleniing .H.uu'ulln- = Noliak Wilmia - Veirl
Elenn = Vigant Carln - YWitonl Anne - Valpe
Ada = FEaccon Marid ved. Glargin - Zads Mo-
warm = Sl Ciseppe - Eambrink Cland = Zatiells
Rosa. = ZEappa Maris & lsidars - Seeone Mi-
chole = Fipells Angiollna - Zuccols Elvira,

L
Vicufia

Don Filippo
REnalai

GRAZIA CONFERMATA
DAl MEDICY

La lista motzia dells prossima beatifica-
soone del venerabile Don Michele Rua mi
spinga a compiare un davers nmandato
da anni. Nal maggio del 1963 mio {ratelio
Luigi di 23 anni, mantre viaggiava al vo-
lante di un camion sull autostrada Padova-
Viarazia, abls uno scontio con un aliro
camion. L urto fu cosi violento che impme-
garono quast un'ora per estrado dal ron-
tomi. Allaspedale di Padova gl Hscon-
trarono tredici frathore e la commoziona
cerabrale, Il caso fu giudicato gravissimo.
Per tre gioimi | dotton ko vegliarono, inin-
terrotiamente cercando dl strappatio alls
morie. ntanto da Torino, con | miei geni-
tark o familiarl, giunst anch’io, choin guael-
"anno ero novizie delle Figlie di M, AL a
Casanova. Prima che partiss, loomes mae-
stra mi diede una reliquia di Don Aua as-
sicurandomi In preghiera di tutts fn co-
munith Artiveta. all ospedale, mish sublto
sotto il guanciate del fratello la religuis
& tutti nslema pregamme i Venerabile dj
intercedans presso Maria Ausiliatrice pear
la guarigione dal fratello. Dopo |8 curs
dal cago, guesta venne o parfatta. La no-
stra convinzione che sl rattasse dl coss
stragrdinara fu confermata. dal medicl, |
guah asserirenc pil volte che la guadi-
gione ara da atirbuirsl all'intervento del
Cislo. Cra sono passati setie ann a il fra-
tllo continun i1 suo lavono senza senting
glcuna conseguenza. Sono lista di ren-
dam, ingiame ton Wwila: la mia famiglia,
questa pubblica testimonlanza alla po-
tenie intercessions del venerabile Don
Michale Rud.

Tarige 5S¢, MARMA-TERESA PRONELLO F.MLA,

LA GUARISCE IL GIORNOD
DELL'TMMACOLATA

Colpna da rewrm mfettivi che mi produ-
covano dolort tali che non patévano nep-
putae taccarmi, fui internata nell'Ospadale
Imliono di Cordoba. Un trattamento emner-
gico mitigh i dolorl @ dopo dieci glomi
fui dimessa. Segul un mese di cure in
cosa, ma | dolorl non cessavano. Comin.
cial allgra una novena a Don Filippo
Rinaldi. Con ma pregarono varia altre
comunlts 8 un mio fratsllo sscerdote sa8-
lesiano. E Don Rinaldi mi guard proprio
il giarme dalllmmacolata: Ouel matting
mi vestil-da sola, scesl in cappella o potw
inginocchiarmi dopo’ dus mesi @ mezzo

PER
INTERCESSIONE
DI ALTRI

SERVI

DI DIO

chie non lo potevs fare. Cosl b’ nostra ri-
conoscenza. al Servo dl Dio s'intréccid
con un Tervidissimo grazie olla Vergine
trmmacolata.

Afta Sracls {Arpenting
Sr FLORWDA SALS? FMA

%1 SENTI SUBITO MEGLIO

Da moltl annl softrvo i un’ulcera vari-
cosa cha mi chgronma dolord atroci @
mi, impediva di assolvers | lavorl casa-
lireghi. Consigliota da min: sorella,  Suwor
Anna F. M. A, a ricorrere con lede a
Don Filippo Rinaldl, facendo una
novana in onorg: del Serve di Dio e
applicando unn sus mliguia, m senti
subite. meglio. Oogi posso lsvorare con
gioin o doming Senza alcunc. dol poas-
sali dolorl. Invia offeita pér la causa i
beatificazions.

Oargwieriein ( Garmania] WEDWIG LIERMNETAER

« NOM OCCORRE PIU
USARE IL BUSTOw»

Ero dalla pettinaince guando-sntnd una
MgnoTE WA ratirappita per certl dolod
alla sping dorsale, & ¢ chiese che ia
pormenessimo  di  essers  serita o par
prima  La stessa  dichiand che sl sa8-
rebba recata n 5. Paclo per un tratta-
mente flgorso in un ospedale, & che
dopo aviebbe dovuto indogsare un busto
motallico. per averne un po’ di solllsvo,
Provai pona pof ‘qualla signor o dopa
esserml assicurata che era -cattolica. le
parlat della prodigiosa Laura Vicufa,
che a mea ottenne gia molte grazis, Alla
gignora  dissi i avera certerza che
anch’essa sarebbe stata esaudita. Poi la
invital nelfa mia casa & le diedi un fo-
glistto con pid ampie splegazion. Quells
signora - pregd  con fede. Lo stesso
giomo andd a 5, Paolo & guando fu
gsaminata da un consulto, maedico. no
asbbe una grande sorpresa; & Par incre-
dibiflfe che sfembrs |& dissero, «lef &
complatamante guarfta. Non occorrs. pitt
usare nd busto metalifico ad guelle ela-
Sticow. Quosta s1065a Sgnors ftomd o
cazs mia per ningreziarml, 8 chisdermi
di pubblicare questn grande gfazia, of-
tenuta pregando lo serva dl Dio Laura
Vicufia,

F. SebuwitdFo oo Paveips (Bresie)
APARECIDA DE. SCUEA

|
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PREGHIAMO PER | NOSTRI MORTI
R A R S — " e

SALESIANI DEFUNTI

Den Qoffeede Moroncelll 4 & Varazse (Havonad o g anm,

Figurs aveal mots ¢ sximate nel centri dove svalse il suo apeatoleto, @
specinlimette @ Varedae, dove in due opreis divestn 1"Oers Saletana,
Hatto la sus dircrione chbero un forte fmpulss turte )= sttivtd del
complmec: la Scools, 'Orarorio o la collaborazione ¢l Clera locals,
Ihnnmion & sllegra, uttimists « incorsEgiants, intrsprecddonte ¢ prudenie.
don Maoroncolli lascin il rcords i un degno Rgtise di Don Hosco.
Don Francesoo % a Tono Vercelless a &8 anrd

Cansatay 1inlera aua Vitd 3l o idabeio hullurﬂp tra © _'I.vlr\rl‘llq' ilrn’1i
Dipston prima, pod come parrscs o oonlossare, Sl o bantd eap o i,
e miplarita di vita sacerdatale ¢ sabmiana, sapinito ¢ pritica della povertd
& il sboxile whbidistisa farono le virth che ardcchdnono la vita semplice
r bmile & questo apostido salexinno,

Don Angelo Contl 4+ n Pordenans a 4 anmi.

La fedelth 5 Dan llnlu fu morms ..-w.‘m- defla #ian vita.  Seoclh alus-
mvtite |8 osfesaee del sscordote o fu prete ovandgue Pobbedienza o
imvidr come  [elegato epettoriale del Cooperatori, pioniers del mo-
wiAaELG .’I.i:'l.l o IIr'nl'\'IrllI |||'ir||£| (EF g gotelc] ll.rnq skl Flr.l‘uﬂ;h'il. A
Padova o infine confmsore nells chicsa di San Giovansi Bosco i
Pardenon.

Don Guoido De Matda | & Macul-Samtiaps (Cile) & 70 annd,
Hemiphes, allegra, lavaralare, sompre it ol macrifices; some | trath)
dells lumincsa figurs di gumto ..Tm.m Nl collegi In mexxo al go-
Vniia, fdi § qhull Aikilrl BHI S I.'I"l‘!j aie bru:]i'-ﬂmnr (R0 Hn”- jada-
prdimis prrrocohin delln Oratited Nacional di Santispe, svole oo .
vore in profondith fra e mighisia di  persone & ogm condizions che
BEfuee BVVECIRarn. cun Befon Ji) gacerdole tuits coneacrate, slle aiiime,
Don Candido Valentind § a Goririe & 86 anm,

La nota carstteristica che Brilly in tutta Ta sua v fu 1 serenitd so-
iremala @ illuimnata Jdalla fede, Aveva vcevata Palngo rﬂl‘:ﬂiﬁ a Fos
gliexe dalle el del verrabile Don Hus, o guesto inoanise dosess
viva ¢ wimolante in lui durante 1ot Parco del swuoi 68 annb di vits
walsdiana, come un inctemento allsmore & alla fedelrd & Don Boken

Don Martino Jankowski | o Maraalki a 83 sond,

Doa Emitie Colombo § o Husnos Aires {Argevtinad o 77 snnd,
Den Franceiés Donmelly 4 o Londra {Inghiltermal & 36 anil.
Cond, Virgilio Aluffi + & Wuenes Aires {Argemmnal w 71 wnei
Den Lodovico Refl § o HBalstynfeoyves |(Ungleda) o 7o s
Don Ulrich Van der Steon 1 o Roes (Sparns) 8 6 anni,
Cond. Anvonio Murphy 1 & Oxford (Iaghilterra) 5 63 snmi.
Don Clodomiro Bove § a Vico Fguense (Mapoli) & 03 anmi,
Dan Cicillo Goemaere § & Lidgi (Delgmd o 18 anmi

Dan Goglislms van Ek § 4 Korleeel- Lo (Delgsc) & 6 anm.
Coad. Uge Fasshender | s Helenenberg (Oermania) a 26 anni,
Don Ciacoms Apullar | ¢ Carscas (Venepguela) o 45 anndg,
Coad. Adolfo Fords + s Valonoin (Spagnal 3 24 anm

COOPERATORI DEFUNT!

Luigl Bectond + & Faenus (Havenma) s S0 snnol

Dladsien tipd del Cooperalors sslesians cnbipresenia in ognl stivitd
arslorians. Uns  malaies  inguanibnle, enmads Gorse dalle  solfsienin
i unghi apnd di gueres e i prigionia, lo strencd ane remiee, quatido
afveogra | maog el owdnoréang svevano bisognae dell’opars wud. [Dan
Baoaca volle in Ciglo per 1a sud {esis ] Cooperstore buann, vhe aveva
realizzato in pleno 0 auo progromma ¢ Lavoro 2 preghicrs s

Giovanni Dattiza f ad Acdta a 78 annl

LCon feibe incrollabile, mafith el Adone Caitolica v diede (I i walide
contrbilee & ooree le - iniriatice i bense, mudlnmlnl w difesa ol po=
verd & deghi uwmili, Padie ssemplare, medits di dare ol lzeitues dalle
Figile &1 Mariz Awoibeirsce due HF“E Bunr Hoseita, T: pEEmice w . Rernna,
& Sueor Anns, Soa pratica quatidinns la' recia del 3, Hosario, Soa |-
wogunee prediletta, | Swera Conre i Gesil, che In- chizmds sl plna
Veonerdl del mown.

Cay. Vincenzso Concettl ¥ a Formo (Ascoh Piccnay,

Lio tra § ssiglde & g0 fedell exalliovi of Macerstd. Conaecvd To wpi-
Hte profondasmente ervtiann dell'educimone meevita, che lo rme @
gua volts padre modello ed efficace mells suz oporn - educativa, amica
allgrinfato déi salesiani e mandasvente ocpoebose  della sus  Qualifica
di exaligye &f Lion Basco,

Maottinelll § a Fdidie {Dresgiad a b anns
Fadre siemplars, dedict la sua wita fatta & Fede o lavers, afls fa.
miglia, donamdo con gioda due ded mre Agli alla Famiglia  Salesisna.

Ins. Tanda Clella ¥ a Homa & 65 anni.

Vigww tuttn por gl altr. Alla scuols dedich 48 anii dF pheiaes fation |
fell wpostalate fom comabbe stanchoeza. Prima presisfente i AL O
malla rrocelia i Miranda, poi presidente diccessna & Isernia, dale-
wiln discesaisn per e Migaioad e eelaivice per be voraaiant, Lasboritd
scodastica be conferl la medaghia &'ord sl mente educstive e 1l promic
al mecte della & Ciend dil Milans é per i1 1987, S prodigd perchd Ia
fewta o o Hoseo o celebrasse opmd snna nelld sy pantoccliia, ean
partecipazione «f turco 1] popolo. Il dure calvarie deliultiens malatos
el ricehemna del sun abimo. La fumsna & gente che intervenneg
nfle sue exequie, celeheraie dal Vescovoe dl liermn, Tu la dimostresione
pili convincente del lene che pod fare una Cooperatrice suremtica.

Fosce 1 5 Napodl-Vomero.
Figlta i Mara Aunilinirice, lavord per dicei anm oell’ Assocamane
del Cooporatori Salesiani, come delegata » Cerignols prima o poi s
Ciragnaid, con didishone & conipalenss non coounl. L sl ioomparss
bin lesciato un grande vueto snche nells famighn del Cospefaton, =
guali affida questo masspggin: + Camominare verso il Parsdive scoe-
tand con giote Tutte le sofferenas che & Geili placer oaandare s,
Cuimb g ton 77 wnm n Valcenals {Revgamn),

&y annd ad Ardesio [Hergamol,

Maria Briarava In Rodeila | o 68 anni & Tromesine {Hrescial
Tre mameme & fede profonds e di peeth convitis, Le hanna ynite
una sentit devorione s Maris Ausilistrics s prazia di aver donsta alle
Figlie i M. A Soor Pellests & Boar Flvira, Suor Mana, Suer Marina
Mamma Cuonegonda allevd upsa nmumeross lunsighe w  corsidini el
ulefmd annd o wns lungs melatls sccettars ¢ offerta con esemplare
fede & sercmid
Mamemis Hina destingva | poch| raparmi, fatri i secrificl & di peivas
zhod, :.|In NHasland,
?H.hmlni Marte era stmpee i sbove Ja easild costions la chismave, In
un BerviEie gencrost ¢ disipreresiato,

Maddalens Rigardetto + o Oroena (Inﬂrlu:l w53 an,

Hpmq. # madrs orivtipne memplane; wrsitdlicioae slle nocessim del
prosaims, appens vide i Ssdevinni al- Borgo San Pacle di Torino prodi-
rlhl. par la p_'lmenlu sccorse oon altre buone mamme a proviare i
livare, nmmnh:l-m bisgcteris e paramenti
sscnl, Mol 19aa abbo la gicds di oesi alls benedisione ol gagliar-
detto delld sexione Mapiranti » Don Filippo Rinaldi «; donato da iei
¢ bienwdetin dallo stesso Servo di ko

Baronetia Mara Crlal Tostd § o Napodi,

Ern maombro del Consigho Ispettoriale dei Cospesatord defls  Cang-
pania. Come pitranesss . dell Opateno  delle Flghe & M. A, sl Vo
merg, @ prodligeve con gl infeticabile in o mede  gartieolare per e
vocazionl 2 le. missionl. Sostencya. fmamriactanments dgnl Bno une
vooadions  saceddatale dello Srudentata Teotoaice, Assidus @i ron
mensill ¢ agh Maercied Spaniowali, ritorneve ogai - anme pinovats  oells
spirite & nelTmpegno di' spostolato.  Collabord efficasemente anche
all'ineremments del laboratons larg oo misaitnan o,

Eillsn Castagna § = Vil Valentis {Calancsra).
Vissg di feds sincers, lum:r'll.c: e fogie, aopporfaindd oon sooeie. 16
M liewi Tnfermits & cud 1 Sigmors ke sotopose par tutta ln vita. Le
{ ouperwiviel odella colfh Jamnig donafs in mie mémona ¢ maifragio una
Borsu di wiodic pro vecarion sagerdomli calnbrosi.

Angela Merline n. Gandiglio.

Seppe affroktare oo Fedi, !ﬁi“:':l & unalforaded alla volondk & Do
dure prove, shmesiands lo sus vits cristiana slls pregleers personsla
& sopfattiutto alby sants Nieaws o alls comeinione quaesi guotidisna, B S
gihre lmbsdiae la wisa apera sl i ¢ chadtana mncle con la vocardone
refiplona i due fighie, di cul une tre le Fighe & Maps AusiBatiice,

Macka Locati + » Monzs {Milane & 14-t=1071

Sarretta Jdu una fede viva, ohe concretava nel mboo &f Iom Bosco
& RN h.ruu:l. Frarmdiac #, & ild unAa filiale devGaione = Mlads Ausis
lgtrice, st dund sila Inmighn, che allevd cristznamenis waffrl aneha
un' fglio of PIME. di Milano — ¢ a qguanti potd beneficere con il
wun-seli & con Pofferta defle due sofferenae,

ALTRI COOPERATORI DEFUNTI

Angiclini Albertina - Aproaio Marin - Hobbio Adeline - Broszone
Carla « Canbaroesy Clementing - Casahll Bonards = Cors Carering -
{inlla Frincrsos - Clandelli Lasenss - Oropid Chosepepe = Guarnien
Antonistta - Lanteei Mancs - Lavess Coazzinl Luigine - Maccarig
Virgitin = Mereila Nicald = Riva Tiga - Favaglic Achille.

tﬂlw-ld-m A

O PER LE MISSION! can sede in TOMING, metto in Ente Morste con Decists 12 guansio 1934, 0, 22, pud Ingalmente fize-
wvitnng poasibill conmestaziond & consigiiano ln teguant formiske: :
humui dun logas: o laacis alllsfoto Sasiano per fa Mistan) con fede in Torino a tholo i legato fa somms di Lire. (eppurs) Fimmobile

nhﬂ.mﬁmﬁuﬂmdlmﬂumm“mhmmﬁhmm
Homing mio seds universsle Plsthute Salesfano per le Miseiood con reds in Torino

{fikma pof esteso)




CROCIATA
o MISSIONARIA

TOTALE MINIMO FPER BORSA
L. 30,000 = Avvertlamo che Is
pubiblicasions &l una Boraa in-
complata si alfetiua quands il
vorsamento inizlale rapglungs
ls somma dl L. Z5.000, aveers
guands tals womme viens rags
giunta con offerts successive.
Non patondo formare ums Bores, &
Py confribadn con quadelasl som-
e & Campletis Bots gid Lendats

BORSE COMPLETE

Borsar Marld Ausilistrics’ ¢ 5. . Dosco,
ours di Asines Be {Comedslons - Pavial. L. yes.000.

Borsa: Muaris Ausilisirice = 5. G. Bosco, »
euts dl Maddaleice Faogmaeianl {le.;'.l.l = Hiws
e, L sgooses

Barsa: Don Phetro Rlcaldose, = seesarda, &
ourn o N, N, Lo 1oousop.

Barsa: Maris Ausilivirice ¢ Don Boses Sanio,
in ringravasvaco £ i gy il prapey defiosed,
a cura di Fhonni [Faritps - Haverihal W Erim

Meres: Tuttd | Bantl Salesland, w myffrogie i
froprt canl  dfefumiy, @ curs di Emma  Hovegno
(N ¥, = LLSAL) Lo Go.oo0.

Hores! San Domenico Savie, Gaucasde peots-
akony, & curs 8 Seelamd Piembo (Maoleosne -
Girmaya), 1. So.000

Baras: Francesco Plgusd, m ivcosen, 8 curs dells
ripusle Linewrpping Chginien (Homal, 1o bg.ooc

Barea: Marla Ausilbatrice, a cum i N N
I.. yo.080.

Borsar Don Bosco, & cura & N, N, L. so.eoa
Borsa: Ban Lulgl, & cora N N, L. go.000.

Domenico,
Frocoas

Barsu: Marin Fausio ¢ Antonio
¥, i ours della cooperatrice Cancetting
iL"Aquila). [ go.oec,

Darsa: Maria Faoata & Antenieo Doamenioa,
2", a curs dells coopermrics Conecetitng  Treceo
(L Aquilal. - ga.o0a

Borsa: Doen Lulgl Fibaldone, ssirisnarir mel
Flemgadd, 18 wewmorsd, & cora di Angioline Hilsal.
dung i Ferrers (La Monfersato - Alessanadriaf,
L. go.000.

Boraat [Don Lulgl Ribaldone, mivsonds el
Heagala, dw mesiond, o cura di Santina  Ribal-
dime 6 Feovero (L Monfermaio - Alessanadrial.
Ls mo.oon,

Bassa: Marin Ausillsirics ¢ 5. . Boseco, m
ol & Malleigpio o (iovammi Midissd, & cuis
della sorells Toresa (Torine), L. yocses.

Borsa: Maria Auslllsirics & 3, 0. Boaco, s
curs alel dettor Antomin  Howo ll’.-llrnuwnh =
Faring): L. so9.500,

Barea: Bacra Famiglls, i eisgreciamende  for
ir rogppienie * Nooee il'eroe, @ im  progiiesienr
per da ricompoaiziong i taste ke pﬂi.m!.mn
& cifa dei ILul'ill.l|-| P & Lll|| |1:,“|'|14 l:ruhlulf
L s9000,

Rorea: Lidia [ Marco, Cwetane ¢ Clarice
Marimpletri D Marco, ir searde @ osfragies,
pef vaboaild dells defumis Lidia X Maeeo (1 A
quilal. l.. smono.

Borsa: Umberio Grando, iw memorse, ® ours di
Santina Grando (Cemons - Udiss)l L. fo.coo
Borsa: Marla Ausilisicice & Don Dosco,
gl la mocrra i‘mh, a cars dalls Teeiglia
Denmi (Torima), L, gos00

Borsa: Don Pletre Farina, saleslano, Maria

Ausiliairicos @ Dion Bosco, in mifrore def ol
difumrl, 4 curs di Anna Andeestti Dalzsi ¢ Mana
Spiemi Mornd  (Rapalls « Gemoval, L. oo,

Baorzat Dan Michals Rua, in seffrapm ool omiea
afi Cvopommt Comuen, & vts dif Eresla Aszalind
{Trevsso). L. pouoso.

Borsa: Maris Ausilistcics, 5. G, Bosco, Dan
Rua ¢ Don Rinsldi, & curs di Camillsa Carobbia
{Colrste = Bergumok L. go.oo0,

Harsal Lara Sanna Lane, Noaro, m e
mpats por ff e felicy suntnipeemio, 80 CErR
Fanny Masals | dusa - Seaeri). L.

Borsa: Mons, Gy Folunding, m racerads

¥ iglfragie, @ curs waralla Matahins (Sevrds
valic Herivin = Alpssamdrinl. L. go.oos,

Borsa: Marks Ausillatrics & 8 D Savie, o
ooande  prafcziasd segrn | fiphl ¢ | mpanl, 3 coty
?: Fasmmnda Tosscle (Romoo sll'Adige - Vemaa),
= no,

Boersa) Marla Ausiiisirice ¢ Doa Bosco, & s
di Luigts Avenzind (Milsso). L. go.eoe.

Borea: Bacel Cuord i Gesd e dl Marla, in

2+
oll"irn
£0.000,

ricordo o owfirapio ool mied. pesitond defiend?i, & curm
o G "Eu l'hlmlh.ﬂlr- Fannd “g.anumi.n -
Vercellip . posen,

Borsa: Don Olovanal Cantonld, & ricerds ¢ mif-
frogio, 8 puera  di Closiide CGilardoni (Bellagio -
Coma), I go.ooo

Borsn: Sacroe

Cuore dl Gesly, TIEELE
e Missdondl, & curs dell -mlwimimm
e (emighis (Cremens - Comol, L. To.s0o.

Barsn: Maria Ausitisirice e Don Bogeb, wwpo-
er-d!u prdesiene, & cur @ Loremzo  Doccardi
s LT,

Borsa; Marisa Ausillatrice ¢ Don Dosce, ime.
Eﬂdiu protecfoms, a curs di  Maria Boecardi.
~ O,

Borsa: Maris Ausflistrice & Don Bosco, immes-
embs  prolesienr, & curn di Vinters I'Iru_nn.l.t..
I o.000,

Borsa: Pon Giovannl Flgnooca, wa roallices b
ricorda mefln ma ponittcs ssrtueind, o cues 4 Clau-
dio Gscleedti (Torna), L. fo.coa.

Harsa; San Domenlos Bavie, pregs par mal,
o curs & Nicoks Lulgy (Dremio). 1. §a.00%

Baorsa) Marfetta Habuazzo, fa rigerdo & sffragis,
i curs del maniio ¢ del Bgh (Cetanin), L. 50,000,

Hurn_ lr'llrll Awsilistrice ¢ 3, 0. Bosgs, i
andme el comugi Alawia & Lann
.na.tm' & cura dt Angels Massalini (Maggiors

- 'wm.l L. souona.

Borsa: San Olowvannl Bosca, in risgrosismesza
per la pintemomons dal mipede;, ¢ Preocasdo -
miond, & curs della coogeratnce Lnes Geloa ﬂnﬁl
(Milana), L. zo.son.

Borsa: Bianea Amalla Carbbonl, in rsorads #
WIMﬂJMMMENm}.

Barsa; hh&mmﬂllgh;’u M‘wﬁ. ..-T e
LB [i] (] Dlpra i § Al
-'ﬂhr:'nr.. & cura o Flend Spdnols veld. Opeeisalls
[Marune - Napoh) L. go.sca

Boras: Mards Ausiliatrics, 8. 0, Bosweo & Don
Fus, frocamds  profesress, & ocurn dells  Ditts
Tomons (Saviglians - Tornol. L. o000

Dorea: Marla Ausilisirles ¢ 85 G, Bosoo, ifn-
rowangda rsyover, 3 curs il Zsceole Lindy ved.
Bisisco (Nlmds = Uding), L= oo,

E-ur“L Ban DDTFMD B“Iu}.p;.-..fumgm-h
PPOEERLRE L B OF B s fa s, @
cugs dellling, Reosalis Lo %Fuh.n in Ml (Came.
marats - Agrigemiol. L. geleoe.

Barsa: Mamma Margheris, & curs dl Taeresa
Colgimbn (MNevamah L. $o.008,

Dorea: Maria Auslllstrice & 5. G. Botco, is
ﬂ-ﬂlln-nll-.r L] wkﬂ'll-ﬁ profeaionr, & TUrR i
Anns Colonnelle Drodl [Milanc). 1. souooo.

Boren: Maris Ausilinirice, 5. G. Bosco ¢ Santl
Balesiand, rombimegite a pea vl BERPER, A CHRE
defls farmglia Chiseppe Marra (Rivodi = Torina),
L. xouveoe.

Borea: Don Angelo Amsdel, = wweoria, &
vam & Cuaide Riomoeghie (Biveli = Torins),
L. goooon

Borsa: Maris Ausilisirice ¢ 8. G, Bosobd, pgr.

& curs i Gerlando Vecoaring (Turing). I- so.ooo

Borsa: Sacro Cucce di Gesi. Marin Ausilis-
trice & B. D. Savis, protappetesl, & curs di Francs
Hawwing (Torim), 1. go.obe,

Borex: Marla Ausilistrice, Don Rowo e 5.
:.}. Havho, pog.r., o curs di ‘i M. (Villznova d°Asti).
- RO,

Borsa: Marla Ausilfstrice « 5. G. Besco, a
ours i Ecio Fontana (Pesaro). [ §0.903.

HBorsa: Marla .P.ullli.llrlnu.. 8. . Dosco = 5.
D, Bavio, i suffrage Jdo -m-l.q!-htmmﬂ-
erione i tutta la fomiglie, »
arsle = sorells (Soprsns - 'Lu'ull:,l

Borss: Suor Edda Mularo, in riverds ¢ 1ffragio,
i eura dalls faemlglis Jm.-iu- Molars (Sedegliann

Coderrn = Ulinel. L. oo,

HBorsa: Mzris Ausilistrice ¢ Don Bosco, ™
iffragi el praped cowi e fumi, & Cufa delln e
reblle Anns & Maris Geross (Dervio = Comal.
L. soooca.

Borsa: Maria Ausillairice ¢ Don Bosco, fre-

1
I_ £0.000.

ergpete & maarrs fasslglis &  moorrd mipen, s curs
dells famighis Agnese (Posiomlessis = lmpesia).
L. joooo.

Borsal Sacra Cuere dl Gesd, Mards Ausillas
trice ¢ B. D. Savio, ppr.. s curs &l Dmlis Si-
weatel [Awvelliso). 1. jo.coa.

Borsa: San Glovannl Dosco, & ours del M* v
Clemenie ¢ Margheriin Pioco (Pinerole « Torinad.

L. ypouooo. laapmEy Ak
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NUOVA VERSIONE E REVISIONE DI V. MESSORI

x

Traducendo il rigoraso scrupolo di storico in linguaggio adeguato slle esigenze del lettore moderne,
Agostino Auffray parla a coloro che desiderano accostarsi alla vita e al messaggio di Don Bosco.

*

| desideri, le speranze, le ansie, i santimenti vissuti dall’'umile prete dai Becchi
nella febbrile corsa verse il ragglungimento dei suol sogni:
una casa per | fanciulli, la diffusione della stampa cattolica, I'avvio alle missioni.

*

Testimonianze numerosa, precise, circostanziate di chi gli fu vicino. Un libro nuovo, vivo, reale, importante
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